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Sony Ericsson W595s

UMTS HSDPA 2100 GSM EDGE 850/900/1800/1900
Tuto pouzivatelsku priru¢ku vydala spolo¢nost’
Sony Ericsson Mobile Communications AB alebo jej
miestna dcérska spoloénost bez akejkolvek zaruky.
Vylep$enia a zmeny tejto pouzivatelskej priruc¢ky
vyplyvajuce z tlacovych chyb, z nepresnosti

v aktualnych informéciach alebo zo zlepsenia
programov alebo vybavenia mézu byt spracované
iba spolo¢nostou Sony Ericsson Mobile
Communications AB, a to kedykolvek a bez
upozornenia. Také zmeny budl zahmuté v novych
vydaniach tejto pouzivatelskej prirucky.

Vsetky prava vyhradené.

© Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2008
Cislo publikécie: 1215-3152.1

Upozornenie:

Niektoré sluzby zmienené v tejto pouzivatelskej
priru¢ke nie si podporované vo vSetkych sietach.
Toto sa tyka aj medzindrodného tiesriového cisla
siete GSM, cisla 112.

Podrobnejsie informéacie o dostupnosti konkrétnych
sluzieb ziskate od spolo¢nosti Orange.

Pred pouzitim mobilného telefénu si precitajte kapitolu
Délezité informécie.

Tento mobilny telefén je schopny preberat, uchovavat
a posielat’ dalej dodato¢ny obsah, napriklad vyzvaracie
tony. PouZzitie takého obsahu méze byt obmedzené
alebo zakazané pravami tretich os6b, medzi ktoré
patria okrem iného aj obmedzenia dané platnymi
zakonmi na ochranu dugevného viastnictva. Upind
zodpovednost za dalsi obsah, ktory prevezmete do
mobilného telefénu alebo odoslete z telefénu, nesiete
vy, nie spolo¢nost Sony Ericsson. Pred pouzitim
fubovolného dodatocného obsahu skontrolujte,
¢i mate na zamyslané pouzitie potrebnu licenciu
alebo iné opravnenie. Spolo¢nost Sony Ericsson
nezarucuje presnost, spolahlivost ani kvalitu Ziadneho
dodatoéného obsahu ani Ziadneho dalSieho obsahu
od tretich stran. Spolo¢nost’ Sony Ericsson nebude

za Ziadnych okolnosti niest’ akukolvek zodpovednost
za vaSe nespravne pouzivanie dodatoéného obsahu
alebo dalSieho obsahu od tretich stran.

Smart-Fit Rendering je ochrannéd znamka alebo
registrovana ochrannd znamka spolo¢nosti ACCESS
Co., Ltd.

Bluetooth je ochranna znamka alebo registrovana
ochranna znamka spolo¢nosti Bluetooth SIG Inc.
a akékolvek pouzitie tejto znamky spolo¢nostou
Sony Ericsson je licencované.

Duhové identifikacné logo, SensMe, MusicDJ,
PhotoDJ, TrackID a VideoDJ su ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky spoloénosti
Sony Ericsson Mobile Communications AB.

Sluzba TracklD™ je zaloZzena na technolégii Gracenote
Mobile MusicID™. Gracenote a Gracenote Mobile
MusiclD st ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spoloénosti Gracenote, Inc.
WALKMAN je ochranna znédmka alebo registrovana
ochranna znamka spolo¢nosti Sony Corporation.
Lotus Notes je ochranna zndmka alebo registrovana
ochranna znamka spolo¢nosti International Business
Machines Corporation.

Sony, Memory Stick Micro™ a M2™ s ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Sony Corporation.

SyncML je ochranna znamka alebo registrovana
ochranna zndmka spolo¢nosti Open Mobile Alliance
LTD.

Ericsson je ochranna znamka alebo registrovana
ochranna znamka spolo¢nosti Telefonaktiebolaget
LM Ericsson.

Adobe Photoshop Album Starter Edition je ochranna
znamka alebo registrovana ochranna znamka
spoloénosti Adobe Systems Incorporated v USA
alebo v inych krajinach.

Microsoft, ActiveSync, Windows, Outlook a Vista
su registrované ochranné znamky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA
alebo v inych krajinach.



Textovy vstup T9™ je ochranna znamka alebo
registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Tegic
Communications. Textovy vstup T9™ je licencovany
v ramci jedného alebo viacerych z nasledujucich
patentov: patenty USA ¢. 5,818,437; 5,953,541;
5,187,480; 5,945,928 a 6,011,554; kanadsky patent
€. 1,331,057, patent Velkej Britanie ¢. 2238414B;
Standardny patent oblasti Hongkong ¢. HK0940329;
patent Republiky Singapur ¢. 51383; eurdpsky patent
€. 0842 463(96927260.8) DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT, ES,
SE, GB; a dalSie zaziadané patenty po celom svete.
Tento vyrobok je chraneny urcitymi pravami na
dusevné vlastnictvo spolo¢nosti Microsoft. Pouzitie
alebo Sirenie tejto technoldgie mimo tohto vyrobku
bez licencie od spolo¢nosti Microsoft je zakazané.
Vlastnici obsahu pouzivaju na ochranu svojho
dusevného vlastnictva vratane autorskych prav
technologiu digitalnej spravy autorskych prav
(Windows Media Digital Rights Management, skratka
WMDRM). Toto zariadenie pouziva na pristup

k obsahu chranenému technolégiou WMDRM
softvér WMDRM. Ak softvér WMDRM nedokaze
ochranit obsah, mézu vlastnici obsahu poziadat
spolo¢nost Microsoft, aby zrusila schopnost’ softvéru
pouzit technolégiu WMDRM na prehravanie alebo
kopirovanie chraneného obsahu. Toto zruSenie nema
vplyv na nechraneny obsah. Prevzatim licencii pre
chraneny obsah suhlasite s tym, Zze spolo¢nost’
Microsoft m6ze k tymto licenciam pridat zoznam
pre ich zruSenie. Vlastnici obsahu od vas mézu
pozadovat, aby ste na pristup k ich obsahu inovovali
softvér WMDRM. Ak inovaciu odmietnete, nebudete
moct pristupovat' k obsahu, ktory inovéciu vyzaduije.
Tento vyrobok je licencovany na zaklade licencie
portfélia patentov vizudlneho formatu MPEG-4

a formatu AVC pre osobné a nekomeréné pouZzitie
zakaznikom na (i) kédovanie videa v stlade s normou
pre vizualny format MPEG-4 (dalej len ,video vo
formate MPEG-4*) alebo normou pre format AVC
(dalejlen ,video vo formate AVC* alebo (ii) dekddovanie
videa vo formate MPEG-4 alebo formate AVC, ktoré
bolo kédované zakaznikom vykonavajlucim osobnu

a nekomerénu ¢innost alebo ziskané poskytovatelom
videa, ktory vlastni licenciu spolo¢nosti MPEG LA
na poskytovanie videa vo formate MPEG-4 alebo
formate AVC. Licencia sa neposkytuje ani ju nie je
mozné predpokladat na akékolvek iné pouzitie.
Dalsie informacie vratane informacii tykajucich sa
propagaéného, vnutorného a komeréného pouzitia
a licencovania je mozné ziskat' od spolo¢nosti MPEG
LA, L.L.C. Podrobnejsie informéacie néjdete na webovej
stranke http://www.mpegla.com. Licencia na
technolégiu dekédovania zvuku MPEG Layer-3 je
poskytnuta spolo¢nostami Fraunhofer IIS a Thomson.
Java, JavaScript a odvodené ochranné znamky a loga
Java su ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Sun Microsystems,
Inc. v USA a inych krajinach. Zmluva pre koncového
pouzivatela platformy Sun Java, Micro Edition 1.
Obmedzenia: Tento softvér obsahuije autorsky déverne
chranené informacie spolo¢nosti Sun. VSetky kopie
softvéru ostavaju vo vlastnictve spolo¢nosti Sun
a jej licenénych partnerov. Zakaznik nesmie softvér
upravovat, spatne analyzovat, prekladat, desifrovat,
extrahovat z neho informacie alebo inak spatne
rozoberat. Tento softvér ako celok ani Zziadna jeho
Cast sa nesmie stat predmetom prenajimania,
prevodu ¢i dalsej licencie. 2. Nariadenia pre vyvoz:
Na tento softvér vratane jeho technickych udajov sa
vztahuju zakony USA pre kontrolu vyvozu vratane
nariadenia U.S. Export Administration Act (spravne
nariadenie o vyvoze z USA) a suvisiacich predpisov.
Sucasne sa na tento softvér mézu vztahovat predpisy
pre kontrolu vyvozu alebo dovozu v inych krajinach.
Zakaznik suhlasi s tym, Ze bude prisne dodrziavat’
vSetky takéto predpisy, a berie na vedomie, ze je
jeho zodpovednostou ziskat' licenciu na vyvoz,
opétovny vyvoz alebo dovoz tohto softvéru. Tento
softvér nesmie byt prevzaty alebo inak vyvezeny ¢i
opatovne vyvezeny (i) do nasledujucich krajin alebo
Statnym prislusnikom ¢i obyvatelom tychto krajin:
Kuba, Irak, Irdn, Severna Koérea, Libya, Sudan, Syria
(tento zoznam sa moze prilezitostne zmenit) alebo
inych krajin, na ktoré je uvalené embargo na vyvoz
tovaru z USA,; alebo (i) osobam a $tatom na zozname


http://www.mpegla.com

SDN (Specially Designated Nations) Ministerstva
financii USA alebo zozname Table of Denial Orders
Ministerstva obchodu USA. 3. Obmedzené prava:
Na poutzitie, kopirovanie alebo spristupnenie Statnou
spravou USA sa vztahuju obmedzenia uvedené

v dolozkach Rights in Technical Data and Computer
Software v prislusnych dodatkoch DFARS 252.227-
7013(c) (1) a FAR 52.227-19(c) (2).

Néazvy ostatnych produktov a spolo¢nosti uvedenych
v tejto prirucke mézu byt ochranné znamky ich
prislusnych vlastnikov.

Akékolvek prava, ktoré tu nie st vyslovne udelené,
sU vyhradené.

Vsetky obrazky su uréené iba na ilustraciu a nemusia
presne znédzorfovat skutocny telefon.

Dalsie informacie najdete v motivaénej prirucke Orange
Motivator guide.

Symboly pokynov
V tejto pouzivatel'skej prirucke sa mézu
vyskytnut nasledujice symboly.

! Poznamka
_‘6'_ Tip

A Varovanie

Sluzba alebo funkcia zavisi od siete
alebo predplatného. Podrobnejsie
informacie ziskate od spolo¢nosti
Orange.

D)

> Pomocou programovych tlacidiel
alebo naviga¢ného tlacidla prejdite
na polozku a vyberte ju. Pozrite
Cast' Navigdcia na strane 14.



Zaciname

Zlozenie VioZenie batérie

Skor ako zacénete telefén pouzivat, musite
do neho vlozit' kartu SIM a nabit’ batériu.

VloZenie karty SIM

1 VloZte batériu do telefénu stitkom nahor.
Prilozte konektory batérie ku konektorom
v teleféne.

2 Zasunte kryt batérie na miesto.

1 Odstrante kryt batérie.
2 Zasunte kartu SIM do drziaka tak, aby
kontakty zlatej farby smerovali nadol.

6 Zaciname



Zapnutie telefonu

Zapnutie telefénu

1 Stlaéte a podrzte tlacidlo .

2 Ak karta SIM pozaduje kod PIN, zadajte
ho a vyberte moznost’ OK.

3 Vyberte jazyk.

4 Ak chcete pocas preberania nastaveni
Internetu a sprav MMS pouzit’ sprievodcu
nastavenim, vyberte moznost' Pokrac.

_6 Ak chcete opravit’ chybu pri zaddvani kédu
= PIN, stlacte tlacidlo CcO.

¥ Pri vypinani musi byt telefén
v pohotovostnom reZime.

Karta SIM

Ked' sa zaregistrujete ako predplatitel
sluzieb spolo¢nosti Orange, ziskate
kartu SIM (Subscriber Identity Module —
identifikacny modul predplatitela), ktora
obsahuje informacie o vaSom
predplatnom. Pred vloZzenim karty
SIM do telefonu alebo vybratim karty
z telefénu vZdy vypnite telefén a odpojte
nabijacku. DalSie informacie o registracii
telefonu ziskate od spolo¢nosti Orange.

6_ Pred vybratim karty SIM z telefénu mézete

= na kartu SIM uloZit’ kontakty. Pozrite Cast’
Kopirovanie mien a Cisiel na kartu SIM na
strane 35.

Kéd PIN

Na aktivovanie sluzieb a funkcii v teleféne
budete potrebovat kéd PIN (Personal
Identification Number — osobné
identifikacné &islo). Kéd PIN vam
poskytne spolo¢nost’ Orange. Kazda
zadana ¢islica kédu PIN sa zobrazi
ako hviezdicka (*). To neplati, ak kéd
PIN zaéina rovnakymi €islicami ako
tiesnové ¢islo, napriklad ¢&islo 112
alebo 911. Tiesriové ¢islo je pri zadavani
viditelné a da sa vytocit bez zadania
kédu PIN.

¥ Ak kéd PIN zaddte trikrat za sebou
® nesprévne, karta SIM sa zablokuje. Pozrite

Cast’ Zamok karty SIM na strane 70.

Zaciname 7



Uvodna obrazovka

Po zapnuti telefénu a zadani kodu PIN
sa na lavej strane obrazovky zobrazia
ikony. Toto zobrazenie sa nazyva uvodna
obrazovka.

Pomoc

Okrem tejto pouzivatelskej prirucky su
k dispozicii priru¢ky Zac¢iname a dalSie
informacie na webovej stranke
www.sonyericsson.com/support.

V telefone je tiez k dispozicii pomoc
a informacie.

Zobrazenie tipov a rad

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Vseobecnée
> Sprievodca nastav.

2 Vyberte moznost Tipy a triky.

Zobrazenie informdcii o funkciach

* Prejdite na pozadovanu funkciu a ak je
dostupna moznost Inform., vyberte ju.
V niektorych pripadoch sa moznost’
Inform. zobrazuje v ponuke Mozn.

Zobrazenie prehliadky telefonu
¢ Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Zabava > Prehliadka.

Zobrazenie stavu telefonu

* Na uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo
na nastavenie hlasitosti nahor. Zobrazia
sa informécie o teleféne, paméti a batérii.

8 Zaciname

Nabijanie batérie
Batéria nového telefénu je Ciastocne
nabita.

Nabijanie batérie

1 Pripojte k telefénu nabijacku. Uplné
nabitie batérie trva priblizne 2,5 hodiny.
Stlacenim [ubovolného tlacidla aktivujte
obrazovku.

2 Nabijacku odpojite vyklopenim konektora
nahor.

. Pocas nabijania méZete telefon pouzivat.

= Batériu méZete nabijat kedykolvek a aj
dlhsie alebo kratsie ako 2,5 hodiny.
Nabijanie méZete prerusit bez rizika
poskodenia batérie.


http://www.sonyericsson.com/support

Prehlad teleféonu

A WON =

(3,

10
11

12

Reproduktor slichadla
Obrazovka
Programové tlacidla

Tlagidlo na uskuto&nenie
hovoru

Tlagidlo na prepinanie uloh

Programové tlagidlo,
ovladanie prehravaca
Walkman™

Tlagidlo na nastavenie
hlasitosti

Tlagidlo prehravaca
Walkman™

Tlac¢idlo na ukon&enie
hovoru, vypinag¢ telefénu

Tlac¢idlo C (vymazanie)

Navigacné tlacidlo, ovladanie
prehrava¢a Walkman™

Tlacidlo tichého rezimu

Zaciname
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14
15

16

10

Objektiv fotoaparatu
Reproduktor

Konektor na pripojenie
nabijacky, stipravy handsfree
a kabla USB

Drziak remienka

Zaciname




Prehl'ad uvodnej obrazovky

Dnes
== = Nova udalost’
- Budiky

Cas a datum

Adresar

. I Novy kontakt
. Moje VIP kontakty

Zoznam hovorov
Zmeskané hovory
Prijaté hovory
Volané ¢isla

il

Napisat’ spravu
' Doru&ené spravy
e E-mail

Messenger®

WALKMAN
Music Store*
Radio
TrackiD™

Orange World
Zalozky

* Niektoré ponuky zdvisia od siete
a predplatného.

Navigacia na uvodnej obrazovke

Na prechadzanie medzi ikonami pouzite
tlacidla ® a ®.

Ak chcete rozbalit’ ponuku, prejdite na
nu a stlacte tlacidlo (.

Ponuku zatvorite stlacenim tlacidla
Naspat’.

Prechod do hlavnej ponuky
Vyberte moznost Ponuka.

Vypnutie uvodnej obrazovky

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta VSeobecne

> Uvodna obrazovka > Sony Ericsson.

Zaciname 1



Prehlad ponuk

Downloads*/Profily

e Média

I' | Zoznam hovorov
Ipaan| Omn

Vsetky hovory Prijaté hovory

12 Zaciname

-

Orange Music
Music Store*

WALKMAN

Radio

TracklID™

Spravy
Napisat’ spravu
Doruc¢ené spravy
Messenger*
E-mail
Koncepty
Na odoslanie
Odoslané spravy
UloZzené spravy
Volat’ odk. sluzbu
Sablény
Spravovat’ spravy
Nastavenie

oo

Volané ¢isla Zmeskané hovory

i Zabava
|

Sluzby online*
Orange Games*
Sluzby polohy

VideoDJ™
PhotoDJ™
MusicDJ™
Dialkové ovladanie
Nahrat’ zvuk
Prehliadka

. | Orange World

=

# .
+1 g Adresar
el

M@j stav
Novy kontakt



" Organizator

Album médii**
Aplikacie
Video hovor
Kalendar
Ulohy
Poznamky
Synchronizéacia
Casovad
Stopky
Kalkulacka
Pamat’ kédov

+/ ", Nastavenie™

O

VSeobecné Zvuky a signaly Displej

Profily Hlasitost’ zvonenia Pozadie

Cas a datum Vyzvanaci ton Rozloz. hl. ponuky
Jazyk Tichy rezim Téma

Setri¢ obrazovky
Velkost’ hodin
Jas

Aktualizana sluzba
Ovladanie hlasom
Uvodna obrazovka
Skratky

Rezim Lietadlo
Zabezpecenie
Sprievodca nastav.
Stav telefénu
Obnovenie nastaveni

Zosilfiujuce zvonenie
Vibraéna signalizacia
Signal spravy
Zvuk tlacidiel

Fotoaparat

oM
Hovory
Rychle vytacanie
Inteligentné
hladanie
Presmerovanie
Sprava hovorov
Dizka a cena
hovoru*
Ukazat'/skryt’ Cislo
Suprava handsfree
Prijimat’ otvorenim
Ukongit’ zavretim

* Niektoré ponuky zévisia od prevadzkovatela, pouZitej siete alebo predplatného. B
** Medzi kartami a vedlajsimi ponukami mézZete prechadzat' pomocou navigacného tlacidla. Dalsie informécie ndjdete

v Casti Navigdcia na strane 14.

'f.é ¥ Budiky

OO,
Pripojenia
Bluetooth

usB

Nézov telefénu
Zdielanie v sieti
Synchronizécia
Sprava zariadenia
Mobilné siete
Nastavenie Internetu
Nastavenie pre prudy
Prisluenstvo

Zaciname
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Navigacia

Navigacia v ponukach telefonu

[y

Na Uvodnej obrazovke vyberte moznost’
Ponuka.

2 Na prechadzanie ponuk pouzite
navigacné tlacidlo.

Vyber akcie na obrazovke
Stlacte lavé, prostredné alebo pravé
programové tlacidlo.

Zobrazenie moznosti pre urcitu polozku
Ak chcete polozku napriklad upravit,
vyberte Mozn.

Ukoncenie funkcie
Stlacte tlacidlo @Y.

Navrat na uvodnu obrazovku
Stlacte tlacidlo €Y.

14 Zaciname

Navigacia medzi médiami

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média.

2 Prejdite na polozku ponuky a stlacte
navigacéné tla¢idlo doprava.

3 Ak sa chcete vratit, stlacte navigacné
tlaCidlo dolava.

Odstranenie poloZiek
Polozky, ako su Cisla, pismena, obrazky
a zvuky, odstranite stla¢enim tlacidla

.

Karty

V niektorych ponukach su k dispozicii
karty. Karty ma napriklad ponuka
Nastavenie.

¢ LLELS)

Prechadzanie medzi kartami
Stlacte navigacné tlaCidlo dolava alebo
doprava.

Skratky
Pomocou klavesovych skratiek mozete
prejst’ priamo na funkcie.




Poutzitie skratiek pre navigacné tlacidlo
Ak chcete prejst’ priamo na urcitd funkciu,
na Gvodnej obrazovke stlacte @), @, ®
alebo (.

Skratky navigacného tladidla ®) a (® su
k dispozicii, iba ak je tvodna obrazovka
nastavena na obrazovku spolo¢nosti
Sony Ericsson.

Uprava skratky pre navigaéné tlacidlo
Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta VSeobecne

> Skratky.

Prejdite na pozadovanu moznost’

a vyberte moznost Upravit'.

Prejdite na poZzadovanu moznost ponuky
a vyberte moznost' Skratka.

Skratky hlavnej ponuky

Cislovanie pontk zadina od hornej lavej
ikony a pokracuje doprava a potom po
riadkoch nadol.

Priamy prechod do hlavnej ponuky
Na Uvodnej obrazovke vyberte moznost’
Ponuka a stlacte (1) - (8), xan),
alebo #-3).

Moznost Rozloz. hl. ponuky musi byt
nastavend na hodnotu \Mriezka. Pozrite
Cast' Zmena rozloZenia hlavnej ponuky
na strane 67.

Prepinanie uloh

Pomocou tlagidla na prepinanie uloh
mozete okamzite zobrazit' ponuku
Otvorene pol., ktora obsahuje zoznam
Uloh spustenych v pozadi.

Zobrazenie otvorenych poloziek
Stlacte tladidlo (&@).

Pamat

Obsah méZzete uloZit na paméatovu kartu,
do paméte telefénu a na kartu SIM. Ak
je v teleféne vlioZzena pamatova karta,
ukladaju sa na fu obrazky a hudba. Ak
pamatova karta nie je vioZzena alebo je
zaplnena, ukladaju sa do paméte telefonu.
Spravy a kontakty sa ukladaju do
pamate telefonu, ale mdzete nastavit' ich
ukladanie na kartu SIM.

Pamétova karta

Tento telefon podporuje paméatovd kartu
Memory Stick Micro™ (M2™), ktora
rozsiruje miesto na ukladanie v teleféne.
MbzZe sa pouzit tiez ako prenosna
pamatova karta pre iné kompatibilné
zariadenia.
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Obsah mozete prestvat medzi Vybratie pamétovej karty
paméatovou kartou a pamatou telefénu.
Pozrite Cast’' PouZitie obsahu v telefone
na strane 25.

¥ Pamétovi kartu je mozné zakupit
® samostatne.

VloZenie pamétovej karty

¢ Otvorte kryt a vyberte pamatovu kartu.

Zobrazenie mozZnosti pre pouZitie
pamétovej karty

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Album medii > karta Na
pamat’ovej karte.

2 Vlyberte moznost’ Mozn.

e Otvorte kryt batérie a viozte pamétovu
kartu pozlatenymi kontaktmi smerom
nadol.

16 Zaciname
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Jazyk telefénu
Mobzete vybrat jazyk, ktory sa bude
pouzivat' v telefone.

Zmena jazyka telefonu

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta VSeobecne

> Jazyk > Jazyk telefénu.

Vyberte pozadovanu moznost.

Zadavanie textu

Na zaddvanie textu mézete pouzit' bezny
textovy vstup multitap alebo textovy
vstup T9™ T, Metdda textového vstupu
T9 pouziva zabudovany slovnik.

Zmena spdésobu zadavania textu
V rezime zadavania textu stlacte
a podrzte tlacidlo (¥am).

Prepnutie velkych a malych pismen
V rezime zadavania textu stlacte
tla¢idlo xam).

Zadavanie cisel
V rezime zadavania textu stlacte
a podrzte tlacidlo -.

Zadavanie bodiek a Ciarok
V rezime zadavania textu stlacte

tla¢idlo (D).

Zadanie symbolu

V rezime zadavania textu vyberte Mozn.
> Pridat’ symbol.

Prejdite na symbol a vyberte moznost’
Viozit'.

Zadavanie textu pomocou textového
vstupu T9™

Na uvodnej obrazovke vyberte napriklad
Ponuka > Spravy > Napisat’ spravu

> Sprava SMS.

Ak nie je zobrazeny symbol Tai, stlacenim
a podrzanim tlacidla prepnite na
textovy vstup T9.

Pozadované tlacidlo stlacte iba raz, aj
ked zadavané pismeno nie je prvym
pismenom oznac¢enym na tlacidle. Ak
chcete napriklad napisat' slovo ,,Jane*,
stlagte (5D, (), (6)), (3)). Skér ako
si pozriete navrhy, napiste celé slovo.
Stlagenim tladidla ® alebo ®
zobrazite navrhy.

Navrh prijmete stlaéenim tlacidla #=3).
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Zadavanie textu pomocou bezného
textového vstupu multitap

1 Na uvodnej obrazovke vyberte napriklad
Ponuka > Spravy > Napisat’ spravu
> Sprava SMS.

2 Aknie je zobrazeny symbol Tai, stlacenim
a podrzanim tlacidla prepnite na
bezny textovy vstup multitap.

3 Opakovane stlacajte prislusné tlacidlo
- (@), kym sa nezobrazi
pozadované pismeno.

4 Ked je slovo napisané, stlacenim tlacidla
pridajte medzeru.

Pridavanie slov do zabudovaného
slovnika

1 Pri zadavani textu pomocou textového
vstupu T9 vyberte Mozn. > Napisat’
slovo.

2 NapisSte slovo pomocou bezného
textového vstupu multitap a vyberte
moznost Vlozit'.

18 Prehrava¢ Walkman™

Prehrava¢ Walkman™

Pomocou telefénu moézete pocuvat
hudbu, zvukové knihy a kandly podcast.
Na prenos obsahu z telefénu alebo do
telefénu pouzite aplikaciu Sony Ericsson
Media Manager. DalSie informacie
ndjdete v ¢asti Prenos obsahu do
pocitaCa a z pocitaca na strane 26.

Stereofonicka prenosna
sUprava handsfree

¢ @2*?
" 1

Pouzitie supravy handsfree

Pripojte prenosnu supravu handsfree.
Prehravanie hudby sa zastavi, ked mate
prichadzajuci hovor, a pokracuje po
skon¢eni hovoru.
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Prehrava¢ Walkman™

Prehravanie hudby

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Moja hudba.

Pomocou naviga¢ného tlacidla
prehladavajte kategodrie.

Prejdite na skladbu a vyberte moznost’
Prehrat’.

Zastavenie prehravania hudby
Stlacte prostredné navigacné tlacidlo.

Rychly posun dopredu a dozadu
Stlacte a podrzte tlacidlo (® alebo @©.

Prestvanie medzi skladbami
Stlacte tlacidlo (® alebo @).

Minimalizovanie prehravaca
Ked' hra hudba, stlacte tlacidlo (Wh).

Navrat do prehravaca
Stlacte tlacidlo (Whe).

Ovladanie gestami

Prepnutie skladby

—
i ‘

e Ked hra hudba, stlacte a podrzte tlacidlo
a pohybom zapéstia doprava
prejdite na nasledujucu skladbu. Na
predchadzajlicu skladbu prejdete
rovnakym pohybom vykonanym dolava.
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Premiesanie skladieb

— =~

\?—‘

._\.

e Ked hra hudba, stlacte a podrzte tlacidlo
a potraste telefonom.

Zmena hlasitosti

"DIRS

Eq} he.-;._' II L
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1 Ked hra hudba, podrzte telefén pred
sebou, prednou stranou nahor.

2 Ak chcete zvysit hlasitost, stladte
a podrzte tlacidlo a zdvihnite
ruku nahor a k sebe. Ak chcete znizit’
hlasitost, zopakujte rovnaky pohyb
v opac¢nom smere.

Zoznamy skladieb
Vytvorenim zoznamov skladieb mézete
usporiadat hudobné subory. Skladby
mébzete pridat do viac ako jedného
zoznamu skladieb.

QOdstranenim zoznamu skladieb alebo
skladby zo zoznamu skladieb neodstranite
z paméte skladbu, ale iba odkaz na tuto
skladbu.

Vytvorenie zoznamu skladieb méze telefonu
trvat’ niekolko minut.

Vytvorenie zoznamu skladieb

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Moja hudba > Zoznamy
skladieb.

2 Prejdite namoznost Novy zozn. skladieb

a vyberte moznost Pridat’.

3 Zadajte ndzov a vyberte moznost' OK.
4 Prejdite na kazdu skladbu, ktort chcete

pridat, a vyberte moznost Oznacit’.

5 Vyberom moznosti Pridat’ pridajte

skladby do zoznamu skladieb.
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Do zoznamu skladieb mézZete pridat
priecinky. Do zoznamu skladieb sa
pridaju vsetky skladby v prieCinku.

Pridanie skladieb do zoznamu skladieb
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Moja hudba > Zoznamy
skladieb.

Vyberte zoznam skladieb.

Prejdite na moznost Pridat’ skladby
a vyberte moznost Pridat’.

Prejdite na kazdu skladbu, ktord chcete
pridat, a vyberte moznost Oznacit’.
Vyberom moznosti Pridat’ pridajte
skladby do zoznamu skladieb.

Odstranenie skladieb zo zoznamu
skladieb

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Moja hudba > Zoznamy
skladieb.

Vyberte zoznam skladieb.

Prejdite na skladbu a stlacte tlacidlo C¢)).

Funkcia SensMe™

Pomocou funkcie SensMe™ mozete
vytvarat' zoznamy skladieb podla svojej
nalady. Ak na analyzu a prenos hudby
do teleféonu pouzijete aplikaciu

Sony Ericsson Media Manager, pridaju
sa ku skladbam informécie, ako je nalada,
tempo a akordy. Skladby sa zobrazuju
ako bodky na mape s dvomi osami.
Vyberom oblasti skladieb méZete vytvorit
zoznam skladieb.

Informdcie o analyze hudby néjdete
v pomocnikovi aplikdcie Sony Ericsson
Media Manager.
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Vytvorenie zoznamu skladieb podia
nalady

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Moja hudba.

2 Prejdite na moznost’ SensMe™ a vyberte
moznost Otvorit.

3 Stlagenim tlagidla ®), ®, (® alebo ©
zobrazite ukazku réznych skladieb.

4 Ak chcete vybrat oblast’ skladieb,
vyberte moznost Pridat’ a stlacte
tlagidlo @) alebo ®.

5 Ak chcete prehrat zoznam skladieb
pomocou prehravac¢a Walkman™,
vyberte moznost' Vytvorit'.

6 Vyberte Mozn. > Ulozit’ zozn. sklad.,
zadajte nazov a vyberte moznost’ OK.

Zvukové knihy

Pomocou aplikacie Sony Ericsson Media
Manager mdzete pocuvat' zvukoveé knihy
prenesené do telefénu z pocitaca.

¥ Moéze trvat’ niekolko mintt, kym sa prenesend
® zvukova kniha zobrazi v zozname dostupnych
zvukovych knih.

Pristup k zvukovym kniham
* Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka

> Média > Moja hudba > Zvukové knihy.

_~6'_ Zvukové knihy v inych formdtoch ako M4B
= azvukové knihy, ktoré nemaju znacky
kapitol ID3v2, néjdete v priecinku Skladby.

22 Prehrava¢ Walkman™

Sluzba TrackID™

TrackID™ je sluzba na rozpoznavanie
hudby. Mézete vyhladat nazov skladby,
interpreta a nazov albumu, ktoré pocujete
z reproduktora alebo v radiu.

Ak mate problémy s pouzitim sluzby
TracklD™, precitajte si Cast’ Riesenie
problémov na strane 72.

¥ Informécie o poplatkoch vém poskytne
spolocnost’ Orange.

Vyhladanie informacii o skladbe

1 Ked pocujete skladbu z hlasného
reproduktora, v pohotovostnom rezime
vyberte Ponuka > Orange Music
> TrackID™ > Spustit’.

2 Ked hré radio, vyberte Mozn.
> TracklD™.

6 Najlepsie vysledky dosiahnete pouZitim
= sluzby TrackID™ v tichom prostred.

Hudba a videoklipy online
Preberanim prudov udajov z Internetu
do telefénu mézete sledovat’ videoklipy
a pocuvat hudbu. Ak mate problémy
s pouzitim Internetu, precitajte si Cast’
RieSenie problémov na strane 72.
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Vyber datového uctu pre prudy udajov
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Pripojenia

> Nastavenie pre prudy > Pripojit’
pomocou:.

Vyberte datovy UcCet, ktory chcete pouzit.
Vyberte moznost' Ulozit".

Preberanie prudu hudby a videa

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Orange World.

Vyberte Mozn. > Navigacia > Zalozky.
Vyberte prepojenie na prud udajov.

Videoprehravac

Prehravanie videoklipov

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Video > Videa.

Prejdite na nazov a vyberte moznost’
Prehrat’.

Zastavenie prehravania videoklipov
Stlacte prostredné programoveé tlacidlo.

Radio
Pocuvanie radia
Pripojte k teleféonu supravu handsfree.

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Orange Music > Radio.

Automatické vyhladavanie stanic
Vyberte moznost' Hladat'.

Rucné vyhladavanie stanic
Stlacte tlacidlo (® alebo @).

Zmena hlasitosti
Stlacte tlacidlo na nastavenie hlasitosti
nahor alebo nadol.

Minimalizovanie radia
Ked' hra radio, vyberte Mozn.
> Minimalizovat'.

Navrat k radiu
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Orange Music > Radio.

Ukladanie stanic
Mbzete ulozit' az 20 predvolieb stanic.

UlozZenie stanic

Ked' ndjdete rozhlasovu stanicu, vyberte
Mozn. > UloZit’.

Prejdite na poziciu a vyberte moznost
Viozit’.

Vyber uloZenych stanic
Vyberte Mozn. > Rozhlas. stanice.

2 Vyberte rozhlasovu stanicu.

Prepinanie medzi uloZenymi
stanicami

Stlaéte tlagidlo ® alebo ®.
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Aplikacia MusicDJ™

Pomocou tejto aplikacie mézete zlozit
alebo upravit svoje vlastné melédie,
ktoré mézete pouzit ako vyzvanacie
tony. K dispozicii su vopred zostavené
zvuky s roznymi charakteristikami.

Zlozenie melodie

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Zdabava > MusicDJ™.

Vyberte, ¢i chcete Vlozit’, Kopir. alebo
Prilepit” zvuky.

Na presuvanie medzi zvukmi pouzite
tlagidla @), @®, ® alebo ®.

Vyberte Mozn. > Ulozit” melodiu.

Zaznam zvuku

Pomocou tejto funkcie mbzete nahrat
hlasovu poznamku alebo hovor. Nahrané
zvuky je mozné pouzit’ ako vyzvanacie
tény.

V niektorych krajindach a Statoch zakon

vyZaduje informovat druhu osobu pred
nahrdvanim hovoru.

Prehrava¢ Walkman™

Nahravanie zvuku
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Z&bava > Nahrat’ zvuk > Nahrat’.

Nahravanie hovoru

Pocas prebiehajiceho hovoru vyberte
Mozn. > Nahrat’.

Vyberom moznosti Ulozit’ ulozte
zaznam.

Vypocutie zvukového zaznamu

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Aloum médii.

Prejdite na moznost Moja hudba

a vyberte moznost' Otvorit’.

Prejdite na zaznam a vyberte moznost
Prehr.
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Prenos a pouzivanie
obsahu

Obsah, napriklad obrazky a hudbu,
mobzete prenasat a pouzivat.

Nesmiete vymienat niektoré materidly
chrdnené zakonom na ochranu autorskych
prav. Chraneny subor je oznaceny
ikonou g4 .

Pouzitie obsahu v teleféne

Na manipulaciu s obsahom ulozenym
v paméti teleféonu alebo na pamétovej
karte sluzi aplikacia Album medii. Karty
a ikony v aplikacii Album medii ukazuju
miesto uloZenia obsahu. Po zaplneni
pamate ziskate miesto odstranenim
starSieho obsahu.

Zobrazenie stavu pamdte

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Album médii.

Vyberte Mozn. > Stav pamate.

Vyberte moznost Paméat’ova karta
alebo Telefon.

3

Vyber viac ako jednej polozky

v prieéinku

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Aloum médii.

Prejdite na prie¢inok a vyberte moznost
Otvorit’.

Vyberte Mozn. > Oznacit’ > Oznacit’
viacere.

Prejdite na kazdu polozku, ktoru
chcete oznadit, a vyberte moznost’
Oznacit'.

Presun polozZiek medzi pamétou
telefénu a pamétovou kartou

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Aloum médii.
Vyhladajte polozku a vyberte Mozn.

> Sprava suboru > Presunut’.

Vyberte moznost' Pamat’ova karta
alebo Telefon.

Prejdite na prie€inok a vyberte moznost
Otvorit’.

Vyberte moznost’ Prilepit’.

Zobrazenie informacii o obsahu

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Album médii.
Vyhladajte polozku a vyberte Mozn.

> Informacie.

Prenos a pouzivanie obsahu 25
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Odoslanie obsahu do iného
telefonu

Obsah mézete odoslat napriklad
v spravach alebo pomocou technolégie
bezdrétovej komunikacie Bluetooth™.

Odoslanie obsahu

Prejdite na polozku a vyberte Mozn.
> Odoslat’.

Vyberte metédu prenosu.

Skontrolujte, i prijimajuce zariadenie
podporuje zvolenu metédu prenosu.

Prenos obsahu do pocitaca
a z pocitaCa

Na prenos obsahu medzi telefénom
a pocitatom mdzete pouzit aplikaciu
Sony Ericsson Media Manager.

Aplikécia Sony Ericsson Media Manager
sa nachadza na disku CD, ktory ste dostali
s telefénom, a je tieZ k dispozicii na
prevzatie na webovej stranke
www.sonyericsson.com/support.

Pri presuvani alebo kopirovani obsahu
z pocitaca do telefénu sa obsah, ktory
sa nepodarilo rozpoznat, uloZi do priecinka
Iné v aplikacii Album médii.

26 Prenos a pouzivanie obsahu
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Pozadované operacné systémy

Ak chcete pouzit’ softvér z disku CD,
potrebujete jeden z tychto opera¢nych
systémov:

* Microsoft® Windows Vista™ (32-bitové
a 64-bit verzie: Ultimate, Enterprise,
Business, Home Premium alebo
Home Basic,

Microsoft® Windows XP (Professional
alebo Home) s balikom Service Pack 2
alebo novsim.

Instalacia aplikacie Sony Ericsson
Media Manager

Zapnite po¢ita¢ a vlozte disk CD. Disk
CD sa automaticky spusti a otvori sa
okno instalatora.

Vyberte jazyk a kliknite na tlacidlo OK.
Kliknite na polozku Install Sony Ericsson
Media Manager (Instalovat aplikaciu
Sony Ericsson Media Manager)

a postupuijte podla pokynov.


http://www.sonyericsson.com/support

Prenos obsahu pomocou aplikacie
Sony Ericsson Media Manager

¥ Podas prendsania stiborov neodpdjajte
kébel USB od telefénu ani pocitaca.
Mohli by ste poSkodit pamét telefonu.

1 Pripojte telefén k poéitac¢u pomocou

kébla USB podporovaného telefonom.

2 V poéitadi: Start/Programy/
Sony Ericsson/Media Manager.

3 V teleféne: Vyberte moznost Prenos
meédil.

4 V pocitaci: Pockajte, az sa telefén zobrazi
v aplikacii Sony Ericsson Media Manager.

5 Presunte subory medzi telefébnom
a pocitatom v aplikacii Sony Ericsson
Media Manager.

6 Ak chcete bezpecne odpojit' kabel USB,
kliknite v Prieskumnikovi systému
Windows pravym tla¢idlom na ikonu
vymenitelného disku a vyberte moZnost’
Vysunu'.

_6 Podrobnosti o prenose hudby ndjdete

= v pomocnikovi aplikdcie Media Manager.
Kliknite na tlagidlo (2) v pravom hornom
rohu okna aplikdcie Sony Ericsson Media
Manager. MéZete si tieZ precitat’ prirucky
Zaciname na webovej stranke
www.sonyericsson.com/support.

Pouzitie kabla USB

Ak pripojite telefén k pocitatu pomocou
kabla USB, mézete synchronizovat,
prenasat a zalohovat obsah telefonu
a pouzivat' teleféon ako modem. DalSie
informacie najdete v priru¢kach Za¢iname
na webovej stranke
www.sonyericsson.com/support.

Priprava na pouzitie kabla USB
Pozrite ¢ast PoZadované operacné
systémy na strane 26.

Pouzivajte iba kabel USB podporovany
telefdnom. Pocas prendSania suborov
neodpdjajte kabel USB od telefonu ani
pocitaca. Mohli by ste poskodit’ paméat’
telefonu.
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Bezpecné odpojenie kabla USB
Pravym tlacidlom kliknite na ikonu
vymenitelného disku v Prieskumnikovi
systému Windows.

2 Vyberte moznost' Vysuni'.

Odpojte kabel USB, ked' sa na teleféne
zobrazi upozornenie, Ze odpojenie kabla
je bezpecné.
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Nekopirujte subory ihned’po formatovani
jednotky telefénu na pocitaci. V takom
pripade najprv odpojte kabel USB

a restartujte telefon.

Presuvanie obsahu mysSou

V Prieskumnikovi systému Microsoft
Windows mézete pomocou mysi
prestvat’ obsah medzi paméatou telefénu
a pocitacom.

Presuvanie obsahu mysou

1 Pripojte telefon k po¢itatu pomocou
kabla USB.

2 V teleféne: Vyberte moznost Prenos
meédiil.

3 V pocitacdi: Poc¢kajte, kym sa pamat’
telefonu zobrazi ako externy disk
Vv Prieskumnikovi systému Windows.

4 Pomocou mysi presurite vybrané subory
medzi telefénom a pocitacom.
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Nazov telefénu

Telefonu mozete urcit' nazov, pod ktorym
sa bude identifikovat inym zariadeniam
pouzivajucim napriklad technolégiu
bezdrétovej komunikacie Bluetooth™.

Zadanie nazvu telefénu

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Pripojenia > Nazov
telefonu.

2 Zadajte nazov telefénu a vyberte
moznost OK.

Pouzitie technoldgie bezdrotovej
komunikacie Bluetooth™

Funkcia Bluetooth™ umozriuje bezdrétové
pripojenie k inym zariadeniam Bluetooth.
Mbzete napriklad:

* pripojit' zariadenia handsfree,

* pripojit' viac zariadeni su¢asne,

* pripojit telefon k pocitau a pouzivat
Internet,

* vymienat polozky,

e hrat hry pre viacerych hracov.

6 Pri pouzivani komunikacie Bluetooth sa

= odporuca, aby boli zariadenia od seba
vzdialené maximalne 10 metrov (33 stép)

a aby medzi nimi neboli Ziadne pevné

prekazky.



Priprava na pouzitie technolégie

bezdrétovej komunikacie Bluetooth
Ak chcete komunikovat s dal$imi

zariadeniami, musite zapnut’ funkciu
Bluetooth. MozZno budete tiez musiet’
sparovat' telefon s dalSimi zariadeniami
Bluetooth.

Zapnutie funkcie Bluetooth

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Pripojenia

> Bluetooth > Zapnut'.

Skontrolujte, ¢i ma zariadenie, ktoré chcete
spdrovat's telefénom, aktivovanu funkciu
Bluetooth a Ci je zapnuta funkcia viditelnosti
v rezime Bluetooth.

Sparovanie telefonu so zariadenim
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Pripojenia

> Bluetooth > Moje zariadenia.

Prejdite na moznost Nove zariadenie
a vyberom moznosti Pridat’ vyhladajte
dostupné zariadenia.

Vyberte zariadenie.

Ak je to potrebné, zadajte pristupovy kéd.

Povolenie pripojenia k telefonu

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Pripojenia

> Bluetooth > Moje zariadenia.

2 Vyberte zariadenie zo zoznamu.

Vyberte Mozn. > Povolit’ pripojenie.
Vyberte moznost' \Vzdy sa pytat’ alebo
Vzdy povalit’.

Toto je mozné iba u zariadeni, ktoré
vyZaduju pristup k zabezpecenej sluzbe.

Prvé sparovanie telefénu so supravou
handsfree Bluetooth

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Pripojenia

> Bluetooth > Suprava handsfree.
Vyberte zariadenie.

Ak je to potrebné, zadajte pristupovy kéd.

Setrenie energie

Pomocou funkcie Setrenie energie mozete
Setrit energiu batérie. V reZime Setrenia
energie je mozné pripojit iba jediné
zariadenie Bluetooth. Ak chcete pripojit
viacero zariadeni Bluetooth naraz, musite
tato funkciu vypnut.

Zapnutie Setrenia energie

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Pripojenia

> Bluetooth > Setrenie energie

> Zapnuté.
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Prepinanie zvuku medzi stipravou
handsfree a telefénom

Pomocou tlagidla na teleféne alebo
tlacidla na suprave handsfree mézete
prepnat zvuk medzi telefénom

a supravou handsfree Bluetooth.

Prepnutie zvuku

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Pripojenia

> Bluetooth > Suprava handsfree

> Prichadzajuci hovor.

Vyberte pozadovanu moznost. Moznost’
V telefone prepne zvuk do telefonu.
Moznost \ handsfree prepne zvuk do
supravy handsfree.

Prepnutie zvuku poc¢as hovoru
Pocas hovoru vyberte moznost’ Zvuk.
Vyberte poloZzku v zozname.

Zalohovanie a obnovenie

Obsah telefonu mozete zalohovat
do pocitaca pomocou aplikacie
Sony Ericsson PC Suite a aplikacie
Sony Ericsson Media Manager.
Pomocou aplikéacie Sony Ericsson PC
Suite mézete zalohovat a obnovit
kontakty, kalendar, ulohy, poznamky
a zalozky. Pomocou aplikacie
Sony Ericsson Media Manager mbzete
zalohovat obnovit obsah, ako je hudba,
obrazky a videoklipy.

30 Prenos a pouzivanie obsahu

-

Pred zalohovanim a obnovenim musite
nainstalovat aplikaciu Sony Ericsson
PC Suite a aplikaciu Sony Ericsson Media
Manager.

Pred inovovanim telefénu vZdy zélohujte
obsah, pretoZe pocas inovédcie méze byt
vymazany obsah uloZeny pouZivatelom.

Zalohovanie pomocou aplikacie
Sony Ericsson PC Suite

V podcitaci: Spustite aplikaciu
Sony Ericsson PC Suite z ponuky Start/
Programy/Sony Ericsson/PC Suite.
Postupujte podla pokynov pre
pripojenie v aplikacii Sony Ericsson
PC Suite.

V teleféne: Vyberte moznost’ Rezim
telefonu.

V pocéitacdi: Prejdite na Cast’ pre
zalohovanie a obnovenie v aplikacii
Sony Ericsson PC Suite a vytvorte
zélohu.

Pocas procesu obnovenia aplikdcia
Sony Ericsson PC Suite prepiSe vietok
obsah telefénu. Ak proces prerusite,
moéZete poskodit telefon.



Obnovenie obsahu telefénu pomocou
aplikacie Sony Ericsson PC Suite

V pocitaéi: Spustite aplikaciu _
Sony Ericsson PC Suite z ponuky Start/
Programy/Sony Ericsson/PC Suite.
Postupujte podla pokynov pre pripojenie
v aplikacii Sony Ericsson PC Suite.

V teleféne: Vyberte moznost' Rezim
telefonu.

V pocitaci: Prejdite na ¢ast pre
zalohovanie a obnovenie v aplikacii
Sony Ericsson PC Suite a obnovte
obsah telefonu.

Zalohovanie pomocou aplikacie
Sony Ericsson Media Manager
Pomocou kabla USB pripojte telefén
k pocitacu.

Telefén mézete pripojit' k pocitacu aj
pomocou funkcie Bluetooth.

V teleféne: Vyberte rezim Prenos medil.
V podéitaci: Spustite aplikaciu

Sony Ericsson Media Manager z ponuky
Start/Programy/Sony Ericsson/Media
Manager.

Prejdite na ¢ast pre zalohovanie

v aplikécii Sony Ericsson Media Manager .

Vyberte subory, ktoré chcete zalohovat,
a vytvorte zalohu.

sy

Aplikdcia Sony Ericsson Media Manager
porovnd obsah telefénu so zalohou

v pocitaci a potom obnovi chybajuce
subory v teleféne. Ak proces prerusite,
m0bZete poskodit’ telefon.

Obnovenie obsahu telefonu pomocou
aplikacie Sony Ericsson Media Manager
Pripojte telefon k pocitacu.

V teleféne: Vyberte rezim Prenos méedii.
V poc¢itaci: Spustit’ aplikaciu

Sony Ericsson Media Manager z ponuky
Start/Programy/Sony Ericsson/Media
Manager.

Prejdite na ¢ast pre zalohovanie

v aplikécii Sony Ericsson Media Manager.
Vyberte subory, ktoré chcete obnovit,

a obnovte ich.

Dalsie informécie o zélohovani a obnoveni
v aplikdcii Sony Ericsson Media Manager
néjdete v prirucke Zaciname pre aplikaciu
Sony Ericsson Media Manager na webovej
stranke www.sonyericsson.com/support.
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Uskuto&novanie a prijimanie
hovorov

Teleféon musi byt zapnuty a musi byt
v dosahu siete.

Volanie

1 Na uvodnej obrazovke zadajte telefonne
¢islo (pripadne aj s medzinarodnym
smerovym Cislom krajiny a smerovym
Cislom oblasti).

2 Stlacte tlacidlo @D .

‘o- Volat’ mézZete na Cisla z kontaktov a zo
= zoznamu hovorov. Pozrite ast’ Adresar
na strane 34 a ¢ast’ Zoznam hovorov na
strane 37. Volat' méZete aj vyslovenim
hlasovych prikazov. Pozrite East
Ovladanie telefénu hlasovymi prikazmi
na strane 38.

Ukoncenie hovoru
o Stlacte tlacidlo €.

Uskutoénenie medzinarodného hovoru

1 Na uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo
a drzte ho stlacené, kym sa
nezobrazi znak +.

2 Zadajte smerové Cislo krajiny, smerové
Gislo oblasti (bez Uvodnej nuly) a telefénne
gislo.

3 Stlacte tlacidlo @ .
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Opétovné vytacanie cCisla
* Ked sa zobrazi otazka Opakovat'?,
vyberte moznost’ Ano.

A Podas Gakania na spojenie nedrzte telefon
pri uchu. Pri uspe$nom spojeni telefon
vyda hlasny signal.

Prijatie hovoru
o Stlacte tlacidlo @a® .

Odmietnutie hovoru
Stlacte tlacidlo €& .

Zmena hlasitosti slichadla poc¢as
hovoru

» Stlacte tlacidlo na nastavenie hlasitosti
nahor alebo nadol.

Vypnutie mikrofénu poc¢as hovoru
1 Stlacte a podrzte tlacidlo Cc)).
2 Ak chcete mikrofon opét zapnut,
stlacte a podrzte tlacidlo Cc).

Zapnutie hlasného reproduktora
pocas hovoru

* Vyberte ZapRep.
Ked'je zapnuty hlasny reproduktor,

neprikladajte telefén k uchu. Mohol by
sa poskodit’ vas sluch.
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Zobrazenie zmeskanych hovorov

v pohotovostnom reZzime

Stlacenim tlacidla otvorte zoznam
hovorov.

Siete

Telefén automaticky prepina medzi sietami
GSM a 3G (UMTS) v zavislosti od ich
dostupnosti. Niektori prevadzkovatelia
sieti umoznuju ruéné prepinanie sieti.
Rucné prepinanie sieti

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Pripojenia

> Mobilné siete > Siete GSM/3G.
Vyberte poZzadovani moznost.

Tiesriové volanie

Telefén podporuje medzinarodné tiesfiové
Cisla, napriklad ¢&isla 112 a 911. Tieto
Cisla je mozné normalne pouzivat na
tiesfiové volanie v lubovolnej krajine,
s vloZenou kartou SIM ¢&i bez nej, ak
je telefén v dosahu siete.

V niektorych krajinach su k dispozicii dalsie
tiesriové Cisla. Z tohto dévodu méze

spolo¢nost’ Orange uloZit' na kartu SIM
dalSie miestne tiesriové Cisla.
Uskutocénenie tiesriového volania

Na Uvodnej obrazovke zadajte €islo 112

(medzinarodné tiesriové Cislo) a stlacte
tlacidlo @ .

Zobrazenie miestnych tiesriovych
Cisiel

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moznost Novy kontakt

a vyberte Mozn. > Specidlne &isla

> Tiesnove Cisla.

Videohovor

Pocas videohovoru sa na obrazovke
zobrazuje druhy U¢astnik. Obidvaja
UcCastnici musia mat predplatné, ktoré
podporuje sluzbu 3G (UMTS), a musia byt
v dosahu siete 3G (UMTS). Dostupnost’
sluzby 3G (UMTS) je signalizovana
zobrazenim ikony “iz.

Uskutoc¢nenie videohovoru

1 Na uvodnej obrazovke zadajte telefonne

¢islo (pripadne aj s medzinarodnym
smerovym Cislom krajiny a smerovym
Gislom oblasti).

2 Vyberte Mozn. > Novy video hovor.

PribliZenie alebo vzdialenie obrazu
odchadzajuceho videohovoru

* Stlacte tlacidlo @) alebo ®.

Zobrazenie moznosti pre videohovor

* Pocas hovoru vyberte moznost’ Mozn.
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Adresar

V ponuke Adresar mbzete ukladat’ mena,
telefénne Cisla a informacie o osobach.
Tieto informacie sa m6zu ukladat' do
paméte telefonu alebo na kartu SIM.

_‘6’_ Kontakty je mozné synchronizovat’

= pomocou aplikacie Sony Ericsson PC Suite.
Predvolené kontakty

Mozete zvolit, ktoré kontaktné informacie
sa budu zobrazovat ako predvolené. Ak
je predvolena moznost Kontakty v tel.,
budu sa v kontaktoch zobrazovat
vSetky informacie ulozené v ponuke
Adresar. Ak su ako predvolené
kontakty nastavené Kontakty na SIM,
budu sa v kontaktoch zobrazovat
mena a Cisla ulozené na karte SIM.

Vyber predvolenych kontaktov
1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.
2 Prejdite na moznost Novy kontakt
a vyberte Mozn. > Rozsirene
> Predvolené kontakty.
3 Vyberte pozadovanu moznost.

Kontakty v teleféne

Kontakty v telefébne moézu obsahovat
mena3, telefénne Cisla a osobné informacie.
Ukladaju sa do paméte telefénu.
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Pridanie telefénneho kontaktu

Na Uuvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moznost Novy kontakt

a vyberte moznost Pridat’.

Zadajte meno a vyberte moznost OK.
Prejdite na moznost Nove cCislo: a vyberte
moznost Pridat’.

Zadajte Cislo a vyberte moznost’ OK.
Vyberte typ Cisla.

Prejdite karty a do jednotlivych poli
zadajte informacie.

Vyberte moznost' Ulozit".

Volanie kontaktov

Volanie kontaktu v teleféne

Na Gvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na kontakt a stlacte tlacidlo .

Priamy prechod do zoznamu kontaktov
Na uvodnej obrazovke stlaéte a podrzte
jedno z tlacidiel -@).

Volanie pomocou inteligentného hladania
Stlacenim jedného z tlacidiel -2
na Uvodnej obrazovke zadajte rad Cislic
(aspori dvoch). Vsetky polozky, ktoré
zodpovedaju radu zadanych é&islic alebo
pismen, sa zobrazia v zozname.
Prejdite na kontakt alebo telefénne €islo
a stlacte tlacidlo @D .



Zapnutie alebo vypnutie inteligentného
hladania

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Hovory
> Inteligentné hladanie.

2 Vlyberte pozadovanu moznost.

Uprava kontaktov

Pridanie informacii do kontaktu
v teleféne

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

2 Prejdite na kontakt a vyberte Mozn.
> Upravit’ kontakt.

3 Prejdite karty a vyberte moznost’
Pridat’” alebo Upravit'.

4 \lyberte pozadovanu moznost’ a polozku,
ktoru chcete pridat’ alebo upravit.

5 Vyberte moznost Ulozit'.

_6 Ak vase predplatné podporuje sluzbu

= identifikacie volajuceho ucastnika, mézZete
kontaktom priradiit' osobné vyzvariacie tony
a obrazky.

Kopirovanie mien a Cisiel do kontaktov
v teleféne

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

2 Prejdite na moznost Novy kontakt
a vyberte Mozn. > Rozsirené
> Kopirovat’ zo SIM.

3 Vyberte pozadovanu moznost.

2

Kopirovanie mien a Cisiel na kartu SIM
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moznost’ Novy kontakt

a vyberte Mozn. > Rozsirene

> Kopirovat’ na SIM.

Vyberte pozadovani moznost.

Pri kopirovani v3etkych kontaktov z telefonu
na kartu SIM sa nahradia vsetky existujiuce
informd&cie na karte SIM.

Automatické ukladanie mien

a telefénnych cisel na kartu SIM

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moznost’ Novy kontakt

a vyberte Mozn. > Rozsirene > Aut.
uloZenie na SIM.

Vyberte pozadovani moznost.

Kontakty na karte SIM

Kontakty na karte SIM mézu obsahovat
iba men4 a Cisla. Ukladaju sa na kartu
SIM.

Pridanie kontaktu na kartu SIM

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moznost Novy kontakt

a vyberte moznost Pridat’.

Zadajte meno a vyberte moznost OK.
Zadajte Cislo a vyberte moznost’ OK.
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Vyberte typ Cisla a ak mate dalSie
informdacie, zadajte ich.
Vyberte moznost Ulozit'.

Volanie kontaktu na karte SIM
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na kontakt a stlacte tlacidlo @a® .

Odstranovanie kontaktov

Odstranenie vsetkych kontaktov

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moznost Novy kontakt

a vyberte Mozn. > Rozsirené > Odstr.
vSetky kont.

Vyberte poZzadovanui moznost.

Stav pamate kontaktov

Pocet kontaktov, ktoré je mozné ulozit’
do telefénu alebo na kartu SIM, zavisi
od velkosti dostupnej pamaéte.

Zobrazenie stavu paméte kontaktov
Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moznost Novy kontakt

a vyberte Mozn. > Rozsirene > Stav
pamate.

Informacie o vlastnikovi telefénu

Do telefénu mozete zadat' informacie
o sebe a mbzete napriklad odoslat
vlastnu vizitku.

Telefonovanie
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Zadanie informdcii o vlastnikovi telefonu
Na Uuvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moznost Moj stav a vyberte
moznost Otvorit’.

Prejdite na pozadovanu moznost

a upravte informacie.

Vyberte moznost’ Ulozit'.

Pridanie vilastnej vizitky

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moznost Moj stav a vyberte
moznost Otvorit’.

Prejdite na moznost’ Moje kontakt. inf.
a vyberte Pridat’ > Vytvorit’ novu.
Prejdite karty a do jednotlivych poli
zadajte informacie.

Zadajte informacie a vyberte moznost
Ulozit’.

Skupiny

Z telefonnych Cisel a e-mailovych adries
v ponuke Kontakty v tel., na ktoré
chcete odosielat’ spravy, mézete vytvorit
skupinu. Pozrite ¢ast Sprdavy na
strane 43. Skupiny (s telefonnymi
Cislami) mozete tiez pouzit pri
vytvarani zoznamov povolenych
volajucich. Pozrite ¢ast’ Povolené
hovory na strane 41.



Vytvorenie skupiny Cisiel a e-mailovych
adries

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moznost Novy kontakt

a vyberte Mozn. > Skupiny.

Prejdite na moznost Nova skupina

a vyberte moznost Pridat’.

Zadajte nazov skupiny a vyberte moznost
PokraCovat'.

Prejdite na moznost Nova polozka

a vyberte moznost Pridat’.

Prejdite na kazdé telefénne &islo alebo
e-mailovu adresu kontaktu, ktoré
chcete oznadit, a vyberte moznost
Oznacit'.

Vyberte Pokracovat’ > Hotovo.

Zoznam hovorov

Zoznam hovorov zobrazuje informacie
o poslednych hovoroch.

Volanie na ¢islo v zozname hovorov
Na uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo
a prejdite na pozadovanu kartu.

Prejdite na meno alebo ¢Cislo a stlacte
tlacidlo @& .

Pridanie ¢&isla zo zoznamu hovorov
do kontaktov

Na uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo
a prejdite na pozadovanu kartu.
Prejdite na Cislo a vyberte moznost
Ulozit’.

Ak chcete vytvorit novy kontakt, vyberte
moznost Novy kontakt. V opaénom
pripade vyberte existujuci kontakt,
ku ktorému chcete pridat’ Cislo.

Rychle vytacanie

Pomocou funkcie rychleho vyta€ania
mbzete vybrat devat kontaktov, ktoré
je mozné vytacat rychlo. Tieto kontakty
mdzete ulozit na pozicie 1-9.

Pridanie kontaktov medzi Cisla pre
rychle vytacanie

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moznost Novy kontakt

a vyberte Mozn. > Rychle vytacanie.
Prejdite na ¢islo pozicie a vyberte
moznost’ Pridat’.

Vyberte kontakt.

Rychle vytocenie Cisla
Na uvodnej obrazovke zadajte ¢islo
pozicie a stlacte tlacidlo @ .
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Odkazova sluzba

Ak je sucastou vasho predplatného
odkazova sluzba (hlasova schranka),
moZu vam volajuci zanechat hlasovy
odkaz, ked nemdzete prijat hovor.

Zadanie telefénneho cisla odkazovej
sluzby

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Nastavenie > Cislo odkaz.
sluzby.

Zadajte Cislo a vyberte moznost’ OK.

Zavolanie odkazovej sluzby
Na tvodnej obrazovke stlacte a podrzte

tlagidlo (D).

Ovladanie telefonu hlasovymi
prikazmi

Po vytvoreni hlasovych prikazov mate
tieto moznosti:

* Vytogit' islo pomocou hlasového
prikazu, t.j. zavolat uréitu osobu
vyslovenim jej mena.

* Prijimat a odmietat’ hovory so sUpravou
handsfree.

Telefonovanie
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Nahravanie hlasového prikazu pre
vytacanie pomocou hlasovych prikazov
Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecné

> Ovladanie hlasom > Vytacanie hlasom
> Aktivovat’.

Viyberte Ano > Novy hlasovy prikaz

a vyberte kontakt. Ak je pre kontakt
uloZené viac ako jedno &islo, vyberte
Cislo, ku ktorému chcete pridat’ hlasovy
prikaz.

Nahrajte hlasovy prikaz, napriklad ,Mobil
Peter*.

Postupuijte podla zobrazenych pokynov.
Pockajte na tén a povedzte prikaz, ktory
chcete nahrat. Telefén prehra hlasovy
prikaz.

Pokial ste s nahravkou spokojni, vyberte
moznost Ano. V opa&nom pripade vyberte
moznost Nie a opakuijte kroky 3 a 4.

Hlasové prikazy sa ukladaju iba do paméte
telefonu. Nie je mozné ich pouZzit'vinom
teleféne.

Rychle vytocenie éisla

Na Uvodnej obrazovke stlacte a podrzte
tlacidlo na nastavenie hlasitosti.
Pockajte na tén a vyslovte meno, ktoré
ste predtym nahrali, napriklad ,,Mobil
Peter“. Telefon zopakuje meno a potom
spoji hovor.
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Prijimanie hovorov hlasovymi prikazmi
Ked'pouzivate supravu handsfree, mozete
prijimat’ alebo odmietat’ prichadzajuce
hovory pomocou hlasu.

Aktivovanie funkcie prijimania hovorov
hlasovymi prikazmi a nahravanie
prikazov na prijatie a odmietnutie
hovoru

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Vseobecne

> Ovladanie hlasom > Prijimanie hlasom
> Aktivovat’.

Postupujte podla zobrazenych pokynov
a vyberte moznost' Pokrac. PoCkajte
na tén a povedzte prikaz ,,Prijat* alebo
akékolvek iné slovo, ktoré si pre tento
ucel zvolite.

Vyberte moznost' Ano, ak chcete nahravku
potvrdit, alebo Nie, ak chcete vytvorit’
novu nahravku.

Postupuijte podla zobrazenych pokynov
a vyberte moznost Pokrac. Pockajte
na tén a povedzte prikaz ,Obsadené“
alebo akékolvek iné slovo, ktoré si pre
tento ucel zvolite.

Vyberte moznost' Ano, ak chcete nahravku
potvrdit, alebo Nie, ak chcete vytvorit
novu nahravku.

Postupujte podla zobrazenych pokynov
a vyberte moznost Pokrac.

Vyberte prostredia, v ktorych chcete
aktivovat' funkciu prijimania hovorov
hlasovymi prikazmi.

Prijatie hovoru hlasovym prikazom
Povedzte prikaz ,,Prijat“.

Odmietnutie hovoru hlasovym prikazom
Povedzte prikaz ,,Obsadené”.

Presmerovanie hovorov

Pomocou tejto funkcie mozete
presmerovat hovory, napriklad na
zaznamnik.

Ked' je aktivovana funkcia Blokovanie
hovorov, nie st dostupné niektoré
moZnosti pre presmerovanie hovorov.
Pozrite ¢ast’ Blokované vytacanie na
strane 42.

Aktivovanie presmerovania hovorov
Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Hovory

> Presmerovanie.

Vyberte typ hovoru a pozadovanu
moznost’ presmerovania.

Vyberte moznost' Aktivovat’.

Zadajte Cislo, na ktoré chcete presmerovat’
hovory, a vyberte moznost’ OK.
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Obsluha viacerych hovorov
Pomocou telefénu mézete sucasne
obsluhovat viac hovorov. Mézete
napriklad podrzat’ prebiehajuci hovor
a uskutocnit’ alebo prijat druhy hovor.
Medzi obidvomi hovormi méZete prepinat’.
Kym neukoncgite jeden z tychto dvoch
hovorov, nemézete prijat treti hovor.
Obidva hovory mézete tiez zIUcit.

Signalizacia ¢akajuceho hovoru

Ked' je aktivna funkcia signalizacie
¢akajuceho hovoru, ozve sa pri dalSom
prichadzajucom hovore pipnutie.

Aktivovanie signalizacie ¢akajuceho
hovoru

* Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Hovory > Sprava
hovorov > Cakajuci hovor > Aktivovat’.

Uskuto¢nenie druhého hovoru

1 Pocas hovoru stlacte tlacidlo . Tato
akcia podrzi prebiehajuci hovor.

2 Vyberte Mozn. > Dalsi hovor.

3 Zadajte Cislo, na ktoré chcete volat),
a stlacte tlacidlo @D .

Prijatie druhého hovoru
¢ Pocas hovoru stlacte tlacidlo @a® .
Tato akcia podrzi prebiehajuci hovor.
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Odmietnutie druhého hovoru
¢ Pocas hovoru stlacte tlacidlo
a pokracujte v prebiehajucom hovore.

Ukoncenie prebiehajuceho hovoru
a prijatie druhého hovoru

* Pocas hovoru vyberte moznost
Nahradit’ akt. hov.

Obsluha dvoch hlasovych hovorov
Mbzete mat' sicasne prebiehajice
i podrzané hovory.

Prepinanie medzi dvomi hovormi
e Pocas hovoru stlacte tlacidlo @a® .

Zlucenie dvoch hovorov
e Poc¢as hovoru vyberte Mozn. > ZIUcit’
hovory.

1’5 Spojenie dvoch hovorov
e Pocas hovoru vyberte Mozn.
> Prepojit’ hovor. V tom pripade
sa od obidvoch hovorov odpojite.

Ukoncenie prebiehajiceho hovoru
a navrat k podrzanému hovoru

* Najprv stlacte tlacidlo a potom
tlacidlo @ad.
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@ Konferenéné hovory

Pri konferenénom mézete hovorit az
s piatimi u¢astnikmi.
Pridanie nového ucastnika
Pocas hovoru stlacte tladidlo @ad.
Tato akcia podrzi zlu€¢ené hovory.
Vyberte Mozn. > Dalsi hovor.
Zadajte ¢islo, na ktoré chcete volat,
a stlacte tladidlo @a®.
Vyberte Mozn. > ZIucit” hovory a pridajte
nového ucastnika.
Opakovanim tohto postupu pridajte
dalSich ucastnikov.
Uvolnenie uéastnika
Vyberte Mozn. > Uvolnit” Ucastnika.

2 Vyberte U¢astnika, ktorého chcete uvolnit.

Sukromna konverzécia

Pocas hovoru vyberte Mozn. > Hovorit’
s UcCast. a vyberte ucastnika, s ktorym
chcete hovorit.

Ak chcete pokracovat v konferenénom
hovore, vyberte Mozn. > ZIUcit” hovory.

Zobrazenie vlastnych Cisel
Svoje vlastné telefénne Cisla mézete
zobrazit, pridat’ a upravit.

Zobrazenie viastnych telefonnych Cisiel
1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.
2 Prejdite na moznost' Novy kontakt
a vyberte Moznosti > Specialne Cisla
> Moje Cisla.

3 Vyberte pozadovanu moznost.

Povolené hovory
Pomocou tejto funkcie mézete nastavit,
aby sa prijimali iba hovory z ur¢itych
telefénnych Cisel.

Pridanie Cisiel do zoznamu povolenych
volajucich

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Hovory > Sprava
hovorov > Povolené hovory > lba zo
zoznamu.

2 Prejdite na moznost’ Nova polozka
a vyberte moznost Pridat’.

3 Vyberte kontakt alebo vyberte moznost’

Skupiny.

6’_ Pozrite ¢ast’ Skupiny na strane 36.

Povolenie vsetkych hovorov

¢ Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Hovory > Sprava
hovorov > Povolené hovory > Od
vSetkych.
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Blokované vytacanie
Prichadzajuce alebo odchadzajuce
hovory mézete blokovat. Budete na to
potrebovat heslo od poskytovatela
sluzieb.

¥ Akje zapnuté presmerovanie prichéddzajticich
® hovorov, nie je mozné pouszit niektoré
moZnosti blokovania hovorov.

Moznosti blokovania hovorov
Standardné moznosti:

e VsSetky odchadzajuce — vSetky
odchadzajuce hovory.

e Odch. medzinarodne — vSetky
odchadzajice medzinarodné hovory.

e Odch. medzin. cudzie — vSetky
odchadzajuce medzinarodné hovory
okrem hovorov do vasej krajiny.

e \/Setky prichadzajuce — vSetky
prichadzajuce hovory.

e Prich. v cudzej sieti — vSetky
prichadzajuce hovory, ked ste
v zahrani¢i.

Aktivovanie blokovania hovorov

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Hovory > Sprava
hovorov > Blokovanie hovorov.

2 Vyberte pozadovanui moznost.

3 Vyberte moznost Aktivovat'.

4 Zadajte heslo a vyberte moznost’ OK.
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@ Pevné vytacanie

Pomocou funkcie pevného vytacania
je mozné volat’ iba na urcité &isla, ktoré
ulozite na kartu SIM. Tieto pevne uréené
Cisla su chranené kédom PIN2.
Ulozit mbzete i Ciastocné Cisla. Ak
napriklad ulozite ¢islo 0123456, mozZete
volat’ iba na €isla zacinajuce Cislom
0123456.

Ked' je aktivované pevné vytacanie, nie
je mozné zobrazit ani spravovat’ Ziadne
telefdnne Cisla uloZzené na karte SIM.
MézZete viak volat na medzinarodné
tiesriové ¢islo 112.

Pouzitie pevného vytacania

Na Uuvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moZnost Novy kontakt

a vyberte Mozn. > Specialne Cisla

> Pevné vytacanie > Aktivovat’.

Zadajte kéd PIN2 a vyberte moznost OK.
Zadany udaj potvrdte opatovnym
vyberom moznosti OK.
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Ulozenie ¢isla pre pevné vytacanie
Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Adresar.

Prejdite na moZnost Novy kontakt

a vyberte Mozn. > Specialne Cisla

> Pevné vytacanie > Pevne urené Cisla
> Noveé Cislo.

Zadajte informdacie a vyberte moznost
UloZzit'.

Dizka a cena hovoru

Pocas hovoru telefén zobrazuje dobu
hovoru. Mézete tiez zistit dobu
posledného hovoru, dobu vetkych
odchadzajucich hovorov a celkovu
dobu vsetkych hovorov.

Zobrazenie dizky hovoru

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Hovory > Dizka a
cena hovoru > Merace hovorov.

Ukazanie alebo skrytie vlastného
telefénneho cCisla

MoézZete sa rozhodnut, ¢i volanym
Ucastnikom ukazete svoje telefénne Eislo.

Skrytie vlastného telefénneho Cisla
Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Hovory > Ukazat’/
skryt” &islo.

Vyberte moznost’ Skryt’ Cislo.

Spravy

Prijimanie a ukladanie sprav

Ked dostanete novu spravu, budete na
to upozorneni. Spravy sa automaticky
ukladaju do pamaéte telefénu. Po zaplneni
pamate telefénu mozete spravy odstranit
alebo ulozit na kartu SIM.

UlozZenie spravy na pamétovu kartu
Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Nastavenie > VVSeobecné

> Miesto uloZenia > Paméat’ova karta.

UloZenie spravy na kartu SIM

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy a vyberte prie€inok.

Prejdite na spravu a vyberte Mozn.

> Ulozit” spravu.

Zobrazenie spravy z prie€inka
dorucéenych sprav

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Doru¢ené spravy.

Prejdite na spravu a vyberte moznost
Zobrazit’.
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Spravy SMS

Spravy SMS mézu obsahovat jednoduché
obrazky, zvukové efekty, animacie

a melddie.

Napisanie a odoslanie spravy SMS
Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Napisat’ spravu > SMS.
Napiste spravu a vyberte Pokracovat’
> Hladat’ v adresari.

Vyberte prijemcu a potom vyberte
moznost Odoslat’.

Ak odoslete spravu SMS skupine prijemcov,
budu sa telefonne poplatky uctovat’ za
kazdého C¢lena skupiny. Pozrite cast
Skupiny na strane 36.

Kopirovanie a prilepenie textu
v sprave SMS

Pocas pisania spravy vyberte Mozn.
> Kopir. a prilepit’.

Vyberte moznost Kopirovat' vsetko
alebo Oznacit” a kopir. Prejdite na
text v sprave a oznacte ho.

Vyberte Mozn. > Kopir. a prilepit’

> Prilepit’.

Pridanie polozky do spravy SMS
Pocas pisania spravy vyberte Mozn.
> Pridat’ polozku.

Vyberte moznost a potom polozku.

Spravy
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Volanie na ¢islo v sprave SMS
Ked' je sprava zobrazena, prejdite na
telefénne Cislo a stlacte tlacidlo @ad.

Zapnutie funkcie dlhych sprav

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Nastavenie > SMS.
Viyberte Max. dizka spravy > Max.
dostupna.

Spravy MMS

Spravy MMS mézu obsahovat text,
obrazky, snimky prezentacie, zvukové
zdznamy, videoklipy, podpisy a prilohy.
Spravy MMS mézete poslat do
mobilného telefénu alebo na e-mailovu
adresu.

Ak chcete odoslat’ spravu MMS, musite
mat spravne nastavenie. Ak mate problémy
s pouzitim sprdv MMS, precitajte si cast’
RieSenie problémov na strane 72.

Vytvorenie a odoslanie spravy MMS
Na Uuvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Napisat’ spravu > Sprava
MMS.

Zadajte text. Ak chcete do spravy pridat’
dalSie polozky, stlacte tlatidio @), prejdite
na moznost (® a vyberte polozku.
Vyberte Pokracovat’ > Hladat’ v adresari.
Vyberte prijemcu a potom vyberte
moznost Odoslat’.



Prijimanie sprav MMS

Mébzete vybrat sposob preberania sprav
MMS zo servera sprav. Standardné
moznosti pre preberanie sprav MMS
su nasledujuce:

e \zdy — spravy sa prevezmu
automaticky.

e Spytat’ v cudz. sieti — ked telefon nie
je v domadcej sieti, zobrazi sa otazka,
¢i sa maju spravy prevziat.

e Nie v cudzej sieti — spravy sa

neprevezmu, ked' telefon nie je

v domace; sieti.

Vzdy sa pytat’ — zobrazi sa otazka,

Gi chcete spravy prevziat.

* \/ypnuté — nové spravy sa zobrazia
v prie¢inku Dorucené spravy.

Nastavenie automatického preberania
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Nastavenie > MMS > Aut.
preberanie.

Vyberte pozadovani moznost.

Moznosti spravy

Pre spravy mézete nastavit
Standardné moznosti, ktoré sa pouziju
pre vSetky spravy, alebo mézete zvolit
nastavenie az pri odosielani spravy.

Nastavenie moznosti spravy SMS

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Nastavenie > SMS.
Prejdite na pozadovanu moznost

a vyberte moznost Upravit’.

Nastavenie moznosti spravy MMS
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Nastavenie > MMS.
Prejdite na pozadovanu moznost

a vyberte moznost Upravit'.

Nastavenie mozZnosti pre urcitu spravu
Po vytvoreni spravy a vybrati prijemcu
vyberte Mozn. > Rozsirene.

Prejdite na pozadovanu moznost

a vyberte moznost Upravit'.

Sablény

Ak v spravach Casto pouzivate stale
tie isté slovné spojenia alebo obrazky,
mozete spravu ulozit’ ako Sablénu.

Pridanie sablény spravy SMS

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Sablény > Nova Sablona

> Text.

VloZte text alebo vyberte moznost Mozn.
a pridajte polozky. Vyberte moznost OK.
Zadajte nazov a vyberte moznost OK.
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Pridanie Sablény spravy MMS

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Sablény > Nova Sablona

> Sprava MMS.

Zadajte text. Ak chcete do spravy pridat
dalSie polozky, stlacte tlagidio ®, prejdite
na moznost (& a vyberte polozku.
Vyberte moznost’ UloZit’, zadajte ndzov
a vyberte moznost OK.

UlozZenie spravy ako Sablony

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Doru¢ené spravy.

Prejdite na spravu a vyberte Zobraz.

> Mozn. > Ulozit’ ako Sabl.

Hlasové spravy
Pomocou telefénu mézete odoslat
a prijat’ zvukovy zaznam, ktory sa pouzije
ako hlasova sprava.

Odosielatel’ a prijemca musia mat’
predplatné, ktoré podporuje spravy MMS.

Nahravanie a odoslanie hlasovej spravy
Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Napisat’ spravu > Hlasova
sprava.

Nahrajte spravu a vyberte Zastavit’

> Odoslat’ > Hladat’ v adresari.
Vyberte prijemcu a potom vyberte
moznost’ Odoslat’.

Spravy

) E-mail

V teleféne mozete pouzivat Standardné
e-mailoveé funkcie a rovnaku e-mailovu
adresu ako v pocitaci.

6 E-maily je mozZné synchronizovat' pomocou

= aplikdcie Microsoft® Exchange
ActiveSync.

Priprava na pouzitie e-mailu
Pomocou sprievodcu nastavenim mézete
skontrolovat, ¢i su pre vas e-mailovy
Ucet k dispozicii nastavenia, alebo
mozete nastavenia zadat ruéne.
Nastavenia mézete ziskat tiez na webovej
stranke www.sonyericsson.com/support.

Vytvorenie e-mailového uctu

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka

> Spravy > E-mail > Ucty.

2 Prejdite na moznost Novy Ucet

a vyberte moznost Pridat’.

‘o- Ak chcete nastavenia zadat' rucne, méZete
= pozZiadat poskytovatela e-mailovych

sluzieb o blizsie informdcie. Poskytovatelom
e-mailovych sluzieb méZe byt spoloc¢nost,
ktord vdm poskytla e-mailovu adresu.


http://www.sonyericsson.com/support

Napisanie a odoslanie e-mailovej
spravy

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > E-mail > Napisat’ spravu.
Vyberte Pridat’ > Zadat’ e-mail. adresu.
Zadajte e-mailovu adresu a vyberte
moznost’ OK.

Ak chcete pridat’ dalSich prijemcov,
prejdite na moznost Komu: a vyberte
moznost Upravit’.

Prejdite na pozadovanu moznost’

a vyberte Pridat’ > Zadat’ e-malil.
adresu. Zadajte e-mailovu adresu

a vyberte moznost OK. Po dokoné&eni
vyberte moznost Hotovo.

Vyberte moznost Upravit’ a zadajte
predmet spravy. Vyberte moznost OK.
Vyberte moznost’ Upravit’ a zadajte
text spravy. Vyberte moznost’ OK.
Vyberte moznost Pridat’ a vyberte
subor, ktory chcete pripojit' k sprave.
Vyberte Pokracovat’ > Odoslat’.

Prijatie a precitanie e-mailovej spravy
Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > E-mail > Doru¢ené spravy

> Mozn. > Zistit’ nové e-maily.

Prejdite na spravu a vyberte moznost
Zobrazit’.

Ulozenie e-mailovej spravy

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > E-mail > Dorucené spravy.
Prejdite na spravu a vyberte Zobrazit’
> Mozn. > Ulozit’ spravu.

Odoslanie odpovede na e-mailovu
spravu

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > E-mail > Dorucené spravy.
Prejdite na spravu a vyberte Mozn.

> Odpoved.

Napiste odpoved a vyberte moznost OK.
Vyberte Pokracovat’ > Odoslat’.

Zobrazenie prilohy z e-mailovej spravy
Ked je sprava zobrazena, vyberte
Mozn. > Prilohy > Pouzit’ > Zobrazit’.

Ulozenie prilohy z e-mailovej spravy
Ked je sprava zobrazena, vyberte
Mozn. > Prilohy > Pouzit’ > Ulozit'.

Aktivny e-mailovy ucet
Ak mate viacero e-mailovych uétov,
mozete vybrat’ aktivny ucet.

Zmena aktivneho e-mailového uétu
Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > E-mail > Ucty.

Vyberte Ucet.
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Automatické preberanie e-mailov
E-mailovy server méze do telefénu
odosielat’' upozornenia na nové e-mailové
spravy.

Zapnutie upozorriovania na nové
e-maily uréené na automatické
prevzatie

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > E-mail > Nastavenie > Upoz.
na e-maily.

Sluzba Orange Messenger

Po pripojeni a prihlaseni na server sluzby
Orange Messenger mbzete pomocou
sprav chat komunikovat' s priatelmi
online.

Ak mate problémy s pouzitim sluzby
Orange Messenger, precitajte si Cast’
Riesenie problémov na strane 72.

Priprava na pouzitie sluzby Orange
Messenger

Ak neméate Ucet sluzby Orange Messenger,
budete sa musiet zaregistrovat.

Registracia uctu v sluzbe Orange
Messenger

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Messenger > Registr. novy
ucet.
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Zadanie nastaveni servera sluzby
Orange Messenger

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
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> Spravy > Messenger > Konfigur.

Prejdite na nastavenie a vyberte
moznost Pridat’.

Prihlasenie na server sluzby Orange
Messenger

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Messenger > Prihlasit’.

Odhlasenie zo servera sluzby Orange
Messenger

Vyberte Mozn. > Odhlasit’ sa.

Pridanie kontaktu pre konverzaciu
chat

Na Uuvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Messenger > karta
Kontakty.

Vyberte Mozn. > Pridat’ kontakt.

Odoslanie spravy chat

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Messenger > karta
Kontakty.

Prejdite na kontakt a vyberte moznost’
Odoslat’.

Napiste spravu a vyberte moznost’
Odoslat’.
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Vlastny stav

Svojim kontaktom mézete ukazat’ svoj
stav, napriklad Online, Zaneprazdneny
alebo Zobraz. offline.

Nastavenie vilastného stavu

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Messenger > karta Vlastny
stav.

Prejdite na moznost Dostupnost’

a vyberte moznost' Upravit’.

Aktualizacia vlastného stavu

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Messenger > karta Vlastny
stav.

Upravte informacie.

Vyberte Mozn. > Ulozit'.

UloZenie konverzacie

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Messenger > karta
Konverzacie.

Vstupte do konverzacie.

Vyberte Mozn. > Rozsirene > Ulozit’
konverz.

B) Oblastné informacie

a informacie oblastnej bunky
Oblastné informécie a informacie oblastnej
bunky su spravy, napriklad spravy
o miestnej premavke, ktoré poskytovatel
sluZieb rozosiela predplatitelom v urcitej
oblasti siete, ktori suhlasili s prijimanim
tychto informaAcii.

Zapnutie prijmu oblastnych informacii
Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Nastavenie > Oblast.
informacie.

2 Prejdite na moznost' Prijem a vyberte

Upravit’ > Zapnuté.
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Obrazky Pouzitie fotoaparatu

Pomocou telefénu mozete fotografovat Aktivovanie fotoaparatu

a nahravat videoklipy. Ziskané obrazky ~ « Na (vodnej obrazovke stlaéte tlagidlo @/s).
a videoklipy mozete zobrazit', ulozit .

alebo odoslat. Ulozené obrazky Fotografovanie

a videoklipy najdete v ponuke Média Aktivujte fotoaparat a stlatenim

a v aplikécii Album médil. navigacného tlacidla nahor alebo
nadol prejdite na moznost 1.
Stlacenim navigaéného tlacidla
odfotografujte obrazok.

3 Obrazok sa automaticky ulozi.

-

N

Hladacik a tlac¢idla fotoaparatu

Nahravanie videoklipu

Aktivujte fotoaparat a stlacenim
navigaéného tlacidla nahor alebo
nadol prejdite na moznost [&].
Stlacenim programového tlacidla
spustite nahravanie.

Nahravanie zastavite stlacenim
navigac¢ného tlacidla. Videoklip sa
automaticky ulozi.

-

N

w

@- Nenahravajte, ked'je za snimanym
= predmetom v pozadi silny zdroj svetla.
1 Priblizenie alebo vzdialenie obrazu Rozmazaniu obrézka je mozné predist’

. L pouzitim stativu alebo samospuste.
2 Fotografovanie alebo nahravanie

videoklipov
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Priblizenie alebo vzdialenie
Stlacte tlacidlo na nastavenie hlasitosti
vpravo alebo viavo.

Pri fotografovani je priblizenie alebo
vzdialenie dostupné iba v rezime VGA.

Nastavenie jasu
Stlacte navigacné tlagidlo dolava
alebo doprava.

Prezeranie obrazkov

Aktivujte fotoaparat a vyberte moznost' 1.

Prejdite na polozku.

Dalsie funkcie fotoaparatu

Pomocou funkcie Oprava fotografie je
mozné zlepSit podexponované obrazky.

lkony a nastavenia fotoaparatu

lkony na obrazovke informujui o aktualnom
nastaveni. Viac nastaveni fotoaparatu
najdete v ponuke Mozn.

Zmena nastaveni
Aktivujte fotoaparat a vyberte
moznost 4.

Zobrazenie informacii o nastaveni
Prejdite na nastavenie a vyberte
moznost Ei.

Klavesové skratky pre pouzitie
fotoaparatu

Tlacidlo Skratka

Aktivovanie fotoaparatu.
Vzdialit

Priblizit

Fotoaparat: Rezim
snimania )
Videokamera: DiZka videa

Samospust’

Nocny rezim

goe 8"%

Prehlad tlacidiel fotoaparatu

Prezeranie a oznaCovanie
obrazkov

Obrazky mozete prezerat a oznacovat
v ponuke Média.

Zobrazenie obrazkov v prezentacii

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Fotografie > Fotoalbum.

2 Vyberte mesiac.

3 Prejdite na obrazok a vyberte moznost
Zobraz.

4 Vyberte Mozn. > Prezentacia.

5 Vyberte naladu.
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Zmena nastavenia oznacovania
zemepisnych suradnic
Aktivujte fotoaparat a vyberte
moznost sd.

Prejdite na Nastavenie > Pridat” polohu.

Oznacovanie fotografii

Fotografie mézete triedit' do kategorii
v ponuke Znacky fotografii. Mézete
napriklad vytvorit zna¢ku pre
dovolenkové fotografie a pridat’ ju ku
vSetkym fotografidm z dovolenky.

Vytvorenie nového oznacenia fotografie
Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Fotografie > Fotoalbum.
Vyberte mesiac.

Prejdite na obrazok a vyberte moznost’
Zobraz.

Stla¢te tlagidlo ® a vyberte Mozn.

> Nova znacka.

Zadajte nazov a vyberte moznost’ OK.
Vyberte ikonu.

Stlagenim prostredného programového
tlacidla oznacte fotografiu.

Oznacenie fotografii

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Fotografie > Fotoalbum.
Vyberte mesiac.

Prejdite na obrazok a vyberte moznost’
Zobraz.

Obrazky

4 Stlacte tlagidlo ® a prejdite na znacku.

5 Stlacte prostredné programové tlacidlo.

6 Prejdite postupne na kazdy obrazok,
ktory chcete oznacit, a stlacte
prostredné programové tlacidlo.

Pouzitie obrazkov

Obrazok mézete pridat do kontaktu,
pouzit ako obrazovku pri spusteni
telefonu, ako pozadie v pohotovostnom
reZzime alebo ako Setri¢ obrazovky.

Pouzitie obrazkov

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Fotografie > Fotoalbum.

2 Vyberte mesiac.

3 Prejdite na obrazok a vyberte moznost’
Zobraz.

4 Vyberte Mozn. > Pouzit’ ako.
5 Vyberte pozadovanui moznost.

Nastavenie aplikacie Java™ ako
pozadia

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Displej.

2 Vyberte Pozadie > Aplikacia.

3 Vyberte aplikaciu Java.

¥ Zobrazené budu iba aplikacie Java™,
L] z .y . .
ktoré podporuju funkciu pozadia.



Praca s obrazkami

Ak chcete obrazky a videoklipy zobrazit,
upravit a usporiadat, nainstalujte
aplikaciu Adobe™ Photoshop™ Album
Starter Edition. Tato aplikdcia sa nachadza
na disku CD, ktory ste dostali

s telefénom, a je tiez k dispozicii

na prevzatie na webovej stranke
www.sonyericsson.com/support.

Na prenos obsahu z telefénu alebo do
telefonu pouzite aplikaciu Sony Ericsson
Media Manager. Dalsie informécie
ndjdete Prenos obsahu do pocitaca

a z pocitaca na strane 26.

Aplikacie PhotoDJ™
a VideoDJ™

Pomocou tychto aplikacii mézete
upravovat obrazky a videoklipy.

Uprava a uloZenie obrazka

Uprava a ulozZenie videoklipu

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Album meédii

> Fotoalbum.

Prejdite na videoklip a vyberte Mozn.
> Pouzit’ VideoDJ™.

Upravte videoklip.

Vyberte Mozn. > UloZit'.

Skratenie videoklipu

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Album médii

> Fotoalbum.

Prejdite na videoklip a vyberte

Mozn. > Pouzit’” VideoDJ™

> Upravit’ > Orezat’.

Vyberte moznost Nastavit’, nastavte
podiato¢ny bod a vyberte moznost’
Zaciatok.

Vyberte moznost Nastavit’, nastavte
koncovy bod a vyberte moznost Koniec.
Vyberte Orezat’ > Mozn. > Ulozit'.

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Media > Fotografie > Fotoalbum.

2 Vyberte mesiac.

3 Prejdite na obrazok a vyberte moznost’
Zobraz.

4 Vyberte Mozn. > Pouzit’ PhotoDJ™.

5 Upravte obrazok.

6 Vyberte Mozn. > UloZit’ obrazok.
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Tla¢ fotografii
Fotografie mézete vytlacit' na kompatibilnej

tlaciarni pripojenej pomocou kabla USB.

@- Mozete tiez tlacit na tlaCiarni kompatibilnej
= s technoldgiou Bluetooth, ktora podporuje

profil doru¢ovania objektov (Object Push,).

Tla¢ fotografii pomocou kabla USB

1 Pripojte k telefonu kabel USB.

2 Pripojte kabel USB k tlaciarni.

3 Pockajte na odozvu telefonu a vyberte
moznost OK.

4 Ak je to potrebné, zadajte nastavenie

tlagiarne. Potom vyberte moznost Tlacit'.

5 V pohotovostnom rezime vyberte
Ponuka > Média > Fotografie
> Fotoalbum.

6 Vyberte mesiac.

7 Prejdite na obrazok a vyberte Mozn.
> Tlagit’.

_‘6’_ Ak sa vyskytne chyba tlaciarne, odpojte
= aznova pripojte kabel USB.

54 Internet
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Internet

Ak mate problémy s pouzitim Internetu,
precitajte si Cast’ Riesenie problémov
na strane 72.

Spustenie prehladavaca

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Orange World.

Vyberte Mozn. > Navigacia.

Vyberte pozadovani moznost.

Ukoncenie prehladavaca
Pri prehladavani Internetu vyberte
Mozn. > Ukoncit’ prehlad.

Zalozky

Mézete vytvorit' a upravit' zalozky, ktoré
sluzia ako rychle prepojenia na vase
oblubené webové stranky.

Vytvorenie zalozky

Pri prehladavani Internetu vyberte
Mozn. > Nastroje > Pridat’ zalozku.
Zadajte nazov a adresu. Vyberte
moznost Ulozit’.
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Vyber zalozky

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Orange World.

Vyberte Mozn. > Navigacia > Zalozky.
Prejdite na zalozku a vyberte moznost
Prejst’.

Historia navstivenych stranok

Mozete zobrazit zoznam webovych
stréanok, ktoré ste navstivili.

Zobrazenie histdrie navstivenych
stranok

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Internet > Mozn. > Navigécia

> Historia.

DalsSie funkcie prehladavaca
Pouzitie funkcie Posun a lupa na
webovej stranke

Pri prehladavani Internetu stlacte
tla¢idlo @=%).

Ram posuvajte pomocou navigacného
tlacidla.

Stlacte tlacidlo Zobraz.

Ak chcete prepnut spat na funkciu
posunu, stlacte tladidlo @=3).

Pred pouzitim funkcie Posun a lupa
musite vypnut’ funkciu Smart-fit: \ozn.
> Rozsirené > Smart-Fit > Vypnuté.

Uskutocnenie hovoru pocas
prehladavania

Stlacte tlacidlo @ .

UloZenie obrazka z webovej stranky
Pri prehladavani Internetu vyberte
Mozn. > Nastroje > Ulozit’ obrazok.
Vyberte obrazok.

Vyhladanie textu na webovej stranke
Pri prehladavani Internetu vyberte

Mozn. > Nastroje > Hladat’ na stranke.
Zadajte text a stlacte tlacidlo Hiadat'.

Odoslanie prepojenia

Pri prehladavani Internetu vyberte
Mozn. > Nastroje > Odoslat’ prepojenie.
Vyberte metddu prenosu.

Skontrolujte, ¢i prijimajuce zariadenie
podporuje zvolenu metddu prenosu.

Klavesové skratky pre pouzitie
Internetu

Pomocou klavesovych skratiek mozete
prejst priamo na urcitu funkciu
prehladavaca Internetu.
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Vyber klavesovych skratiek pre
pouzitie Internetu

1 V pohotovostnom rezime vyberte
Ponuka > Orange World.

2 Vyberte Mozn. > Rozsirene > Rezim
klavesnice > Skratky.

Tlac€idlo Skratka

[@D) Zélozky

- (8D Zadajte text do poli
Zadajte adresu,
Prehladavat’ web alebo
vyhladajte stranku
v ponuke Zalozky.

Celé obrazovka, Na $irku
alebo Norm. obrazovka.

Priblizit’ /vzdialit’

#oB Posun a lupa (ked'je

vypnuta funkcia Smart-Fit)

Zabezpecenie pristupu na
Internet a certifikaty

Teleféon podporuje zabezpecené
prehladavanie. Niektoré internetové
sluzby, napriklad bankové, vyzaduju,
aby bol v teleféne uloZeny certifikat.
Telefén méze obsahovat niektoré
certifikaty uz pri zakdpeni alebo je
mozné prevziat nové certifikaty.

56 Internet
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Zobrazenie certifikatov v telefone

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecne

> Zabezpedenie > Certifikaty.

Webové kanaly

Pomocou webovych kandlov si mozete
objednat a prevziat' ¢asto aktualizovany
obsah, napriklad novinové spravy, kanaly
podcast alebo fotografie.

Pridanie novych kanalov z webovej
stranky

Ked je zobrazena internetova stranka,
na ktorej su webové kanaly oznacené
ikonou [, vyberte Mozn. > \Webove
kanaly.

Prejdite na kazdy kanal, ktory chcete
pridat, a vyberte moznost Oznacit’.
Vyberte Mozn. > Pokracovat’.

Preberanie obsahu pomocou kanalov
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Webové kanaly.

Prejdite na aktualizovany kanal

a vyberte moznost Zobrazit’ alebo .
Vyberte zahlavie, ktoré chcete rozbalit.
V zavislosti od obsahu vyberte ikonu — ak
chcete otvorit webovu stranku, vyberte
ikonu L3, ak chcete prevziat
zvukovy kanal podcast, vyberte ikonu
i, ak chcete prevziat videokanal
podcast, vyberte ikonu EH, a ak chcete
prevziat fotografiu, vyberte ikonu .



_6 Pomocou aplikdcie Sony Ericsson Media
= Manager si mbZete tieZ objednat’ a prevziat’

2

3

obsah z kandlov do pocitata. Obsah potom
mobZete preniest’ do telefénu. Pozrite Cast’
Prenos obsahu do pocitaca a z pocitaca
na strane 26.

Aktualizacia webovych kanalov
Kanaly je mozné aktualizovat ru¢ne alebo
je mozné ich aktualizaciu naplanovat.
Ked' su k dispozicii aktualizacie, na
obrazovke sa zobrazi ikona £ .

Naplanovanie aktualizacii webovych
kanalov

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Meédia > Webové kandly.

Prejdite na kanal a vyberte Mozn.

> Plan aktualizacie.

Vyberte poZzadovani moznost.

Casté aktualizécie mézu byt nakladné.

Rucéna aktualizacia webovych kanalov
Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Meédia > Webové kandly.

Prejdite na kanal a vyberte Mozn.

> Aktualiz.

Vyberte poZzadovanui moznost.

Webové kandly v pohotovostnom rezime
Aktualizované spravy mozete zobrazit’
na obrazovke pohotovostného rezimu.

Zobrazenie webovych kanalov

v pohotovostnom reZime

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Webové kanaly.

Prejdite na kanal a vyberte Mozn.

> Nastavenie > Telegr. spr. v pohot.

> Zobrazit’ v pohotov.

K dispozicii iba vtedy, ak je uvodna
obrazovka nastavena na obrazovku
spolocnosti Sony Ericsson.

Pristup k webovym kanalom

z pohotovostného rezimu

Na Uvodnej obrazovke vyberte moznost
Telegr.

Ak si chcete precitat’ spravu webového
kanalu, pomocou tlagidla ®) alebo @
prejdite na titulok a vyberte moznost’
Prejst’.

Kanaly podcast

Kanadly podcast su subory, napriklad
rozhlasové programy alebo videoklipy,
ktoré mézete prevziat a prehrat. Kanaly
podcast si mozZete objednat a prevziat
prostrednictvom webovych kanalov.
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Pristup ku zvukovym kanalom podcast
Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Moja hudba > Kanaly
podcast.

Pristup k videokanalom podcast
Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Video > Kanaly podcast.

Fotografické kanaly

Ak si objednate odber obsahu
fotografickych kanalov, moZzete preberat’
fotografie. Ak chcete zacat pouzivat
fotografické kanaly, precitajte si cast’
Webové kanaly na strane 56.

Pristup k fotografickym kanalom

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Fotografie > Fotografické
kanaly.

Synchronizacia

Synchronizacia

Synchronizovat' mézete dvomi spdsobmi.
Telefén moézete synchronizovat
pomocou pocitacového programu
alebo pomocou internetovej sluzby.

6 V jednom okamihu pouZzivajte s telefénom

= iba jeden zo spésobov synchronizdcie.

Dalsie informécie o synchronizacii najdete
v priru¢kach Za¢iname na webovej
stranke www.sonyericsson.com/support.

Synchronizacia pomocou
pocdita¢a

Pomocou kabla USB alebo technolégie
bezdrétovej komunikacie Bluetooth
mébzete synchronizovat telefénne
kontakty, udalosti, zalozky, ulohy

a poznamky s pocitacovymi programami,
ako je napriklad Microsoft Outlook.

Skor ako zaénete synchronizovat, musite
nainstalovat aplikaciu Sony Ericsson
PC Suite.

¥ Aplikdcia Sony Ericsson PC Suite sa

nachadza na disku CD, ktory ste dostali
s telefénom, a je tieZ k dispozicii na
prevzatie na webovej stranke
www.sonyericsson.com/support.

Pozrite ¢ast PoZadované operacné
systémy na strane 26.


http://www.sonyericsson.com/support
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Instalacia aplikacie Sony Ericsson PC
Suite

1 Zapnite pocita¢ a vlozte disk CD. Disk
CD sa automaticky spusti a otvori sa
okno instalatora.

2 Vyberte jazyk a kliknite na tlacidlo OK.

3 Kiiknite na polozku Install Sony Ericsson
PC Suite (InStalovat aplikaciu
Sony Ericsson PC Suite) a postupuijte
podla pokynov na obrazovke.

Synchronizacia pomocou aplikacie
Sony Ericsson PC Suite

1 V pocitaci: Spustite aplikaciu PC Suite
z ponuky Start/Programy/Sony Ericsson/
PC Suite.

2 Postupuijte podla pokynov pre pripojenie
v aplikacii Sony Ericsson PC Suite.

3 V teleféne: Vyberte Rezim telefonu.

4 V pocitaci: Ked' sa zobrazi upozornenie,
ze aplikacia Sony Ericsson PC Suite
nasla telefén, mézete zacat
synchronizovat.

_' Po nainStalovani aplikdcie Sony Ericsson
= PC Suite do pocitaca ndjdete podrobnosti
o pouziti v pomocnikovi aplikacie.

Synchronizacia pomocou
internetovej sluzby

Pomocou standardu SyncML™ alebo
servera Microsoft® Exchange a aplikécie
Microsoft Exchange ActiveSync mézete
synchronizovat' telefén s internetovou
sluzbou. Ak mate problémy s pouzitim
synchronizacie s internetovou sluzbou,
precitajte si Cast RieSenie problémov
na strane 72.

Standard SyncML

Pomocou standardu SyncML mézete
synchronizovat telefén so vzdialenym
obsahom a osobnymi informaciami.

Priprava na synchronizaciu pomocou
Standardu SyncML

Musite zadat nastavenia pre
synchronizaciu pomocou $tandardu
SyncML a zaregistrovat' si synchronizacny
Ucet online u poskytovatela sluzieb.
Budete potrebovat tieto nastavenia:

e Adresa servera — adresa URL servera.
e Nazov databazy — databaza na
synchronizaciu.
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Zadanie nastaveni pre synchronizaciu

pomocou Standardu SyncML

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka

> Organizator > Synchronizacia.
Prejdite na moznost Novy Ucet

a vyberte Pridat’ > SyncML.

Zadajte ndzov nového Uctu a vyberte
moznost Pokrac.

Vyberte moznost Adresa servera.
Zadajte pozadované informacie

a vyberte moznost OK.

Ak je to potrebné, zadajte Meno
pouzivatela a Heslo.

Prejdite na kartu Aplikacie a oznacte
aplikacie, ktoré chcete synchronizovat.
Prejdite na kartu Nastavenie aplikacie
a vyberte aplikaciu.

Vyberte moznost’ Nazov databazy

a zadajte pozadované informacie.
Prejdite na kartu Rozsirene, zadajte
dalSie nastavenia synchronizéacie

a vyberte moznost Ulozit'.

Synchronizacia pomocou standardu

Aplikacia Microsoft® Exchange
ActiveSync

Prostrednictvom servera Microsoft®
Exchange a aplikacie Microsoft®
Exchange ActiveSync mdzete pouzivat’
a synchronizovat’ informacie, ako su
e-maily, kontakty a polozky kalendara.

@ Dalsie informacie o nastaveniach pre
= synchronizéciu ziskate od sprdvcu siete.

Priprava na synchronizaciu pomocou
aplikacie Microsoft® Exchange
ActiveSync

Pred pristupom k serveru Microsoft
Exchange musite zadat' nastavenia
pre aplikaciu Microsoft Exchange
ActiveSync. Budete potrebovat tieto
nastavenia:

e Adresa servera — adresa URL servera.

e Domeéna — doména servera.

e Meno pouzivatela—meno pouzivatela
uctu.

e Heslo — heslo pouzivatela uctu.

SyncML

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Synchronizacia.

2 Prejdite na pozadovany ucet a vyberte
moznost’ Spustit’.

¥ Pred synchronizéciou s aplikdciou Exchange
ActiveSync musite v telefdne zadat' spravne
casové pdsmo.
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Zadanie nastaveni pre aplikaciu
Microsoft® Exchange ActiveSync

V pohotovostnom rezime vyberte

Ponuka > Organizator > Synchronizacia.

Prejdite na moznost Novy Ucet a vyberte
Pridat’ > Exchange ActiveSync.
Zadajte ndzov nového U¢tu a vyberte
moznost Pokrac.

Zadajte pozadované nastavenia.

Prejdite karty a zadajte dalSie nastavenia.

Vyberte moznost' Ulozit'.

Synchronizacia pomocou aplikacie
Microsoft® Exchange ActiveSync

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Synchronizacia.
Prejdite na pozadovany ucet a vyberte
moznost Spustit’.

Dalsie funkcie

Rezim Lietadlo

Ked' je vybratad moznost Rezim
Lietadlo, st vypnuté prijimace

a vysielace siete a radia, aby sa
zabranilo ruSeniu citlivych zariadeni.

Ked je aktivovana ponuka rezimu
Lietadlo, musite pri nasledujucom
zapnuti telefénu vzdy vybrat rezim:

e Normal. rezim — k dispozicii su vSetky
funkcie telefénu.

e Rezim Lietadlo - k dispozicii su iba
niektoré funkcie telefénu.

Aktivovanie ponuky rezimu Lietadlo
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta V/Seobecné

> Rezim Lietadlo > Pokrac. > Zobr. pri
spusteni.

Vyber rezimu Lietadlo
Ked' je aktivovana ponuka rezimu
Lietadlo, vypnite telefén.

Zapnite telefén a vyberte moznost’
Rezim Lietadlo.
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B) Aktualizacna sluzba

62

Telefon mézete aktualizovat’ najnovsim
softvérom pomocou telefonu a pocitaca.

Zobrazenie aktualneho softvéru

v telefone

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecnée

> Aktualizacna sluzba.

Vyberte moznost Verzia softveru.

Pouzitie aktualiza¢nej sluzby pomocou
telefénu

Teleféon mézete aktualizovat vzdusnou
cestou pomocou telefénu. Pocas
aktualizacie nestratite svoje osobné
informacie ani informacie ulozené

v teleféne.

Poutzitie aktualizacnej sluzby pomocou
telefénu vyZaduje ddtovy pristup, ako
je pristup GPRS, 3G alebo HSDPA.

Vyber nastavenia aktualizacie

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Vseobecne

> Aktualizacna sluzba > Nastavenie

> Nastav. pre Internet.

Dalsie funkcie
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Pouzitie aktualizacnej sluzby pomocou
telefénu

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecné

> Aktualizagna sluzba.

Vyberte moznost Vyhladat’ aktualizacie
a postupujte podla zobrazenych
pokynov.

Pouzitie aktualiza¢nej sluzby pomocou
pocitaca

Telefén je mozné aktualizovat pomocou
dodavaného kabla USB a pocitaca
pripojeného k Internetu.

Zalohujte vsetky osobné udaje uloZené
v paméti telefénu. PoCas aktualizdcie
pomocou pocitaca budu prepisané
vetky Udaje a nastavenia pouZivatela.
Udaje uloZené na pamétovej karte nebudu
ovplyvnené.

Poutzitie aktualizacnej sluzby pomocou
pocitaca

Navstivte webovu stranku
www.sonyericsson.com/support.
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Sluzby uréovania polohy
Pomocou sluzieb uréovania polohy
mdzete vyhladat cestu a ulozit' svoje
obllbené miesta. S pouzitim informacii
z mobilnych vysielacich vezi vo vasom
okoli mbzete na mape zobrazit’ svoju
pribliznu polohu.

@ Presnejsie informdcie o svojej polohe

= mobZete ziskat's pouzitim prislusenstva
systému GPS kompatibilného s telefénom.

¥ Niektoré funkcie sluZieb uréovania polohy
vyuZivaju Internet.

Budiky

Ako signal budika mézete nastavit' zvuk
alebo radio. Budik zvoni, aj ked'je telefon
vypnuty. Zvoniaci budik mézete doCasne
stisit’ alebo vypnut.

Nastavenie budika

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Budiky.

2 Prejdite na budik a vyberte moznost
Upravit’.

3 Prejdite na moznost Cas: a vyberte
moznost Upravit’.

4 Zadajte Cas a vyberte moznost OK
> UloZzit'.

Nastavenie opakovaného budika
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Budiky.

2 Prejdite na budik a vyberte moznost’

Upravit’.

Prejdite na moznost’ Opakovanie:

a vyberte moznost Upravit'.

Prejdite na den a vyberte moznost’
Oznacit'.

Ak chcete vybrat iny den, prejdite na
pozadovany defi a vyberte moznost
Oznacit'.

Vyberte Hotovo > Ulozit'.

Nastavenie signalu budika

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Budiky.

Prejdite na budik a vyberte moznost’
Upravit’.

Prejdite na kartu 43.

Prejdite na moznost Signal budika:

a vyberte moznost Upravit'.
Vyhladajte a vyberte signal budika.
Vyberte moznost' Ulozit'.

Umliéanie budika

Ked' budik zvoni, stla¢te lubovolné
tlacidlo.

Ak chcete, aby sa budik neskér znova
spustil, vyberte moznost Odlozit'.
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Vypnutie budika
¢ Ked budik zvoni, stlac¢te lubovolné
tlacidlo a vyberte moznost' \Vypnut'.

Zrusenie budika

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Budiky.

2 Prejdite na budik a vyberte moznost
Vypnut'.
Budik v tichom rezime

Budik mézete nastavit' tak, aby nezvonil,
ked' je telefon v tichom rezime.

Nastavenie spravania budika
v tichom rezime

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Budiky.

2 Prejdite na budik a vyberte moznost’
Upravit’.

3 Prejdite na kartu J3J.

4 Prejdite na moznost Tichy rezim:
a vyberte moznost Upravit’.

5 Vyberte pozadovani moznost.

Nastavenie doby odlozenia budika

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Budiky.

2 Prejdite na budik a vyberte moznost
Upravit’.

3 Prejdite na moznost Doba odlozenia:
a vyberte moznost Upravit'.

4 Vyberte poZzadovanu moznost.
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Kalendar

Kalendar je mozné synchronizovat
s kalendarom na pocitaci, s kalendarom
na webe alebo so serverom Microsoft®
Exchange (aplikaciou Microsoft®
QOutlook®).

Dalsie informacie najdete v ¢asti
Synchronizacia na strane 58.

Predvolené zobrazenie

Mbzete vybrat, ¢i sa bude pri otvoreni
kalendara ako prvy zobrazovat’
mesiac, tyzder alebo den.

Nastavenie predvoleného zobrazenia
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Kalendar.

Vyberte Mozn. > RozSirené > Predvolené
zobr.

Vyberte pozadovani moznost.

Udalosti
Mozete pridat nové udalosti alebo
opatovne pouzit' existujuce udalosti.

Pridanie udalosti

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Kalendar.

Vyberte datum.

Prejdite na moznost Nova udalost’

a vyberte moznost Pridat’.



-y

w

sy

N

Zadaijte informacie a kazdy jednotlivy
Udaj potvrdte.
Vyberte moznost' Ulozit'.

Zobrazenie udalosti

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Kalendar.

Vyberte datum.

Prejdite na udalost' a vyberte moznost
Zobraz.

Uprava udalosti

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizéator > Kalendar.

Vyberte datum.

Prejdite na udalost’ a vyberte moznost
Zobraz.

Vyberte Mozn. > Upravit'.

Upravte informécie a kazdy jednotlivy
Udaj potvrdte.

Vyberte moznost' Ulozit'.

Zobrazenie tyzdna v kalendari

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizéator > Kalendar.

Vyberte Mozn. > Zobrazit’ tyzden.

Nastavenie podmienok pripominania
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Kalendar.

Vyberte datum.

3 Vyberte Mozn. > Rozsirene
> Pripomienky.
4 Vyberte pozadovanu moznost.

¥ Nastavenie pripomienok v kalendari
L]

ovplyvriuje nastavenie pripomienok pre
ulohy.

Poznamky

Mbzete vytvarat a ukladat poznamky.
Poznamku mézete zobrazit

v pohotovostnom rezime.

Pridanie poznamky

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Poznamky.

2 Prejdite na moznost Nova poznamka
a vyberte moznost Pridat’.

3 Napiste poznamku a vyberte moznost
Ulozit’.
Zobrazenie poznamky v pohotovostnom
reZime

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Poznamky.

2 Prejdite na poznamku a vyberte Mozn.
> Zobrazit’ v pohot.
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Odstranenie poznamky
v pohotovostnom reZime

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Poznamky.

2 Prejdite na poznamku zobrazenu
v pohotovostnom rezime. Bude
oznacena ikonou. Vyberte Mozn.
> Skryt’ poznamku.

Ulohy
MézZete pridat’ nové ulohy alebo opatovne
pouzit' existujuce ulohy.

Pridanie ulohy

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Ulohy.

2 Vyberte moznost Nova Uloha a potom
moznost’ Pridat’.

3 Vyberte pozadovanu moznost.

4 Zadajte podrobnosti a kazdy jednotlivy
udaj potvrdte.

Zobrazenie ulohy
1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Ulohy.

2 Prejdite na uUlohu a vyberte moznost
Zobraz.
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Nastavenie podmienok pripominania
1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Ulohy.
2 Prejdite na ulohu a vyberte Mozn.
> Pripomienky.
3 Vyberte poZzadovanu moznost.

' Nastavenie pripomienok pre ulohy
ovplyvriuje nastavenie pripomienok
v kalendari.

Profily

Prepinanim profilov méZete prispdsobovat’
réznym miestam niektoré nastavenia
telefénu, napriklad nastavenie hlasitosti
vyzvanania alebo vibraénej signalizacie.
Nastavenie vSetkych profilov mézete
obnovit' na pévodné nastavenie telefonu.

Vyber profilu
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecné > Profily.
2 Vyberte profil.

-

Zobrazenie a uprava profilu
1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta /Seobecné > Profily.
2 Prejdite na profil a vyberte Mozn.
> Zobrazit'/upravit’.

! Norméalny profil nie je moZné premenovat.



Cas a datum

Nastavenie ¢asu

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecné > Cas
a datum > Cas.

Zadajte ¢as a vyberte moznost’ Ulozit'.

Nastavenie datumu

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecné > Cas
a datum > Datum.

Zadajte datum a vyberte moznost Ulozit'.

Nastavenie ¢asového pasma

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta VV§eobecné > Cas
a datum > Moje ¢asové pasmo.
Vyberte ¢asové pasmo v mieste, kde
sa nachadzate.

Ak vyberiete mesto, funkcia |\loje casovée
pasmo aktualizuje Cas tieZ pri prechode
na letny cas.

Témy

Pomocou nastaveni, ako su farby
a pozadie, mbzete zmenit vzhlad
obrazovky. Mézete tiez vytvorit nove
témy a prevziat' ich do telefénu. DalSie
informacie najdete na webovej stranke
www.sonyericsson.com/fun.

2

Nastavenie témy

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Disple] > Tema.
Prejdite na tému a vyberte moznost’
Nastav.

Rozlozenie hlavnej ponuky

RozloZenie ikon v hlavnej ponuke
mdzete zmenit.

Zmena rozloZenia hlavnej ponuky

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Mozn. > Rozloz. hl. ponuky.

Vyberte pozadovani moznost.

Vyzvanacie tény

Nastavenie vyzvanacieho ténu

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Zvuky a signaly

> Vlyzvanaci ton.

Vyhladajte a vyberte vyzvanaci ton.

Nastavenie hlasitosti vyzvanacieho
tonu

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Zvuky a signaly

> Hlasitost’ zvonenia.

Pomocou tlacidla @) alebo (® zmenite
hlasitost.

Vyberte moznost' Ulozit'.
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Vypnutie vyzvanacieho ténu
Na Uvodnej obrazovke stlacte a podrzte
tladidlo @=3).

Nastavenie bude mat’ vplyv na vsetky
signaly okrem budika.

X ]

Nastavenie vibracnej signalizacie

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Zvuky a signaly

> Vibra¢na signalizacia.

2 Vyberte pozadovanui moznost.

-

Orientéacia obrazovky

Orientaciu obrazovky mézete menit medzi
orientaciou na Sirku a orientaciou na
vySku. MéZete tiez vybrat’ nastavenie
Automaticke otocenie, ktoré zabezpedi
zmenu orientacie pri natoceni telefénu.

Zmena orientacie obrazovky
v prieéinku Média

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Nastavenie > Orientacia.

2 Vlyberte poZzadovanu moznost.

Hry

Telefon obsahuje niekolko hier. Dalsie
hry si moZete prevziat. Pre va¢sinu
hier su k dispozicii texty pomoci.

Spustenie hry

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Média > Hry.

2 Vyberte hru.
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Ukoncenie hry
Stlacte tlacidlo @Y -

Aplikacie

Pomocou telefénu mozete preberat
a spustat aplikacie Java. Mozete tiez
zobrazit' informacie o aplikaciach alebo
pre ne nastavit ré6zne opravnenia.

Profil pripojenia na Internet pre
aplikacie Java

Niektoré aplikacie sa potrebuju pripojit’
na Internet, aby z neho mohli ziskavat’
informéacie. Vacsina aplikacii Java pouziva
rovnaké nastavenia pre Internet ako
webovy prehladavac. Ak mate problémy
s pouzitim aplikacii Java, precitajte si
Cast RieSenie problémov na strane 72.

Vyber aplikacie Java

Na Uuvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Aplikacie.

Vyberte aplikaciu.

Zobrazenie informdcii o aplikacii Java
Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Aplikacie.

Prejdite na aplikaciu a vyberte Mozn.
> Informacie.



Nastavenie opravneni pre aplikacie
Java

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Aplikacie.

Prejdite na aplikaciu a vyberte Mozn.
> Povolenia.

Nastavte oprdvnenia.

Velkost' obrazovky aplikacie Java
Niektore aplikacie Java su urené pre
konkrétnu velkost’ obrazovky. DalSie
informacie ziskate od poskytovatela
aplikacie.

Nastavenie velkosti obrazovky pre
aplikaciu Java

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Aplikacie.

Prejdite na aplikaciu a vyberte Mozn.
> Velkost’ obraz.

Vyberte pozadovani moznost.
Stlacte tlagidlo a vyberte moznost
Minimalizovat’.

Aplikacie od spoloc¢nosti Orange

Aplikdcie od spolo¢nosti Orange nie
su k dispozicii vo v8etkych krajinach.
Informdcie o sluzbdch v ramci vasho
predplatného vam poskytne spolo¢nost’
Orange.

Televizny prehravac

Pomocou tejto funkcie moZete sledovat’
svoje oblubené relacie. Mozete tiez
trvale sledovat' najdélezitejSie spravy
a spravy zo Sportu.

Downloads

Pomocou tejto aplikacie si mozZete prezriet
obrazky a vypocut vyzvanacie tony
predtym, nez si ich kipite a prevezmete
do telefénu.

Music Store

Tato funkcia umozriuje prehravat hudbu
pred jej zakupenim a prevzatim do
telefénu.

Orange Photo

Prave nasnimanu fotografiu mézete
takmer ihned odoslat’ do albumu online,
kde ju mozete bezpecne ulozit a zdielat
s inymi pouzivatelmi. MoZete si tiez
objednat’ reprodukcie, ktoré si mbzete
nechat poslat domov.
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Orange Games

Aplikacia Orange Games je jednoducho
pristupny kataldg s rozsiahlym vyberom
hier, ktoré si mézete prevziat'. V katalégu
najdete informacie o hrach a ich
hodnotenie predchadzajucimi hraémi.
Pred zakupenim hry si mézete prevziat’
bezplatnu verziu na vyskisanie. Mézete
tiez hrat hry pre viacerych hracov
v redlnom ¢ase alebo sa zuc¢astnit
sutazi a porovnat' si svoje skore.

Zamky

Zamok karty SIM

Tento zamok chrani iba vaSe predplatné.
Telefén bude fungovat's inou kartu SIM.
Ak je karta zamknuta, musite zadat' kéd
PIN (Personal Identity Number — osobné
identifikacné ¢&islo).

Ak zadate kéd PIN nespravne trikrat
za sebou, karta SIM sa zablokuje.

V tom pripade musite zadat kéd PUK
(Personal Unblocking Key — osobny
odblokovaci kéd). Kédy PIN a PUK
vam poskytne prevadzkovatel siete.
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Odblokovanie karty SIM

Ked' sa zobrazi sprava Kod PIN
blokovany., zadajte kéd PUK a vyberte
moznost OK.

Zadajte novy Stvorciferny az osemciferny
kéd PIN a vyberte moznost OK.
Znova zadajte novy kéd PIN a vyberte
moznost OK.

Uprava kédu PIN

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecné

> ZabezpecCenie > Zamky > Ochrana
karty SIM > Zmenit’ kod PIN.

Zadajte kéd PIN a vyberte moznost’ OK.
Zadajte novy stvorciferny az osemciferny
kéd PIN a vyberte moznost OK.
Znova zadajte novy kéd PIN a vyberte
moznost OK.

Ak sa zobrazi sprava Kody sa nezhoduju.,
zadali ste nespravne novy koéd PIN.

Ak sa zobrazi sprava Chybny kod PIN.

a po nej sprava Stary kod PIN., zadali
ste nespravne pévodny kéd PIN.

Pouzitie zamku karty SIM

Na tvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecné

> Zabezpecenie > Zamky > Ochrana
karty SIM > Ochrana.

Vyberte pozadovanu moznost.
Zadajte kéd PIN a vyberte moznost OK.
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Zamok telefénu

Pomocou zamku telefonu mézete zabranit
neopravnenému pouzitiu telefénu. Kéd
zamku telefénu (Standardne 0000) je
mozné zmenit na [ubovolny Stvormiestny
az osemmiestny osobny Ciselny kod.

Zapamétajte si novy kdd. Ak ho zabudnete,
budete musiet’ odovzdat'telefon miestnemu
predajcovi vyrobkov Sony Ericsson.

Pouzitie zamku telefénu

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Vseobecné

> Zabezpecenie > Zamky > Ochrana
telefonu > Ochrana.

Vyberte pozadovani moznost.
Zadajte kod zamku telefénu a vyberte
moznost’ OK.

Odomknutie telefonu
Zadajte kod a vyberte moznost’ OK.

Zmena kédu zamku telefénu

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecné

> Zabezpecenie > Zamky > Ochrana
telefénu > Zmenit” kéd.

Zadajte povodny kdd a vyberte
moznost OK.

Zadaijte novy kéd a vyberte moznost OK.
Znova zadajte kéd a vyberte
moznost OK.

Zamok klavesnice

Pomocou tohto zamku mézete
zabranit nemyselnému vytoceniu
¢isla. Prichadzajuce hovory mézete
prijimat bez odomknutia klavesnice.

Volanie na medzinarodné tiesriové &islo
112 je mozné.

Pouzitie automatického zamku
klavesnice

Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecne

> Zabezpecenie > Aut. zamok klav.
Vyberte pozadovani moznost.

Rucné odomknutie klavesnice
Na uvodnej obrazovke stlacte lubovolné
tlagidlo a vyberte Odomk. > OK.

Cislo IMEI

Zapiste si ¢islo IMEI (International Mobile
Equipment Identity — medzinarodna
identifikacia mobilného zariadenia) svojho
telefénu. Mozete ho potrebovat

v pripade kradeze telefénu.

Zobrazenie Cisla IMEI
Na Uvodnej obrazovke vyberte (xan),
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Riesenie problémov

Niektoré problémy vyzaduju
kontaktovanie spolo¢nosti Orange.

Dalsie informacie ziskate na webovej

stranke www.sonyericsson.com/support.

NajCastejSie otazky

Nie je mozné synchronizovat’

s internetovou sluzbou, pouzivat’

Internet, sluzbu TrackID™, sluzbu

Orange Messenger, aplikacie Java,

spravy MMS alebo e-mail.

VaSe predplatné neumoznuje prenos
Udajov. Niektoré nastavenia nie su

zadané alebo su zadané nespravne.

Nastavenia si mbZzete prevziat pomocou
sprievodcu nastavenim alebo z webovej

stranky www.sonyericsson.com/support.

Prevzatie nastaveni pomocou
sprievodcu nastavenim

1 Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecné
> Sprievodca nastav. > Prevzatie
nastaveni.

2 Postupuijte podla zobrazenych pokynov.

co- Dalsie informécie ziskate od prevédzkovatela
= siete alebo poskytovatela sluzieb.
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Mam problémy s kapacitou paméte
alebo telefén pracuje pomaly
Restartovanim teleféonu kazdy der
uvolnite pamat’ alebo pouzite funkciu
Obnovenie nastaveni.

Obnovenie nastaveni

Ak vyberiete moznost’ Obnovit’
nastavenie, odstrania sa vSetky
uskutoénené zmeny nastaveni.

Ak vyberiete moznost’ \/ymazat’ vsetky,
budu odstranené nastavenia a obsah,
ako su kontakty, spravy, obrazky,
zvuky a prevzaté hry. MézZe sa tiez
stratit’ obsah, ktory bol v teleféne pri
jeho zakupeni.

Obnovenie nastaveni telefonu

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta \/Seobecné

> Obnovenie nastaveni.

Vyberte pozadovani moznost.
Postupujte podla zobrazenych pokynov.

Telefén sa neda nabijat’ alebo je
nizka kapacita batérie

Nabija¢ka nie je riadne pripojena alebo
batéria nema dostato¢ny kontakt.
Vyberte batériu a vycistite konektory.

Batéria je vyCerpana a musi sa vymenit'.
Pozrite ¢ast Nabijanie batérie na
strane 8.
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Pri spusteni nabijania telefonu sa
nezobrazi ikona batérie

Méze niekolko minut trvat, kym sa na
obrazovke zobrazi ikona indikujuca
nabijanie batérie.

Niektoré moznosti ponuky su sivé
(nedostupné)

Sluzba nie je aktivovana. Obratte sa
na spoloénost’ Orange.

V telefone sa nedaju pouzit’ spravy SMS
Musite mat ¢islo strediska sluzieb.
Toto €islo vam poskytne spolo&nost’
Orange a zvycCajne je uz ulozené na
karte SIM. Ak Cislo strediska sluzieb
nie je uloZzené na karte SIM, musite ho
zadat’ sami.

Zadanie Cisla strediska sluzieb

1 Na uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Nastavenie > SMS a prejdite
na moznost' Stredisko sluzieb. Ak je
¢islo ulozené na karte SIM, zobrazi sa.

2 Ak sa nezobrazi ziadne Cislo, vyberte

moznost Upravit’.

3 Prejdite na moznost Nove stredisko

sluz. a vyberte moznost’ Pridat’.

4 Zadaite &islo vratane znaku medzinarodnej
predvolby + a smerového Cisla krajiny.
5 Vyberte moznost Ulozit'.

V telefone sa nedaju pouzit’ spravy MMS
Musite nastavit’ profil sprav MMS

a adresu servera sprav. Ak neexistuje
profil pripojenia na Internet alebo server
sprav, mozete ziskat nastavenia od
spolocnosti Orange alebo z webovej
stranky www.sonyericsson.com/support.

Vyber profilu MMS

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Nastavenie > MMS > Profil
MMS.

Vyberte profil.

Nastavenie adresy servera sprav

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Spravy > Nastavenie > MMS.
Prejdite na moznost Profil MMS

a vyberte moznost Upravit'.

Vyberte Mozn. > Upravit'.

Prejdite na moznost Server sprav

a vyberte moznost Upravit'.

Zadajte adresu a vyberte OK > Ulozit'.

Telefén nezvoni alebo zvoni prilis
potichu

Skontrolujte, Ze moznost Tichy rezim
nie je nastavena na hodnotu Zapnute.
Pozrite Cast Vypnutie vyzvariacieho
ténu na strane 68.

Skontrolujte hlasitost' vyzvaracieho ténu.
Pozrite ¢ast Nastavenie hlasitosti
vyzvanacieho ténu na strane 67.
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Skontrolujte profil. Pozrite ¢ast' Vyber
profilu na strane 66.

Skontrolujte nastavenie presmerovania
hovorov. Pozrite ¢ast’ Aktivovanie
presmerovania hovorov na strane 39.

Iné zariadenia nedokazu zistit’ telefén
pomocou technologie bezdrétovej
komunikacie Bluetooth

Funkcia Bluetooth nie je zapnuta.
Skontrolujte, ¢i je teleféon nastaveny
ako viditelny. Pozrite Cast’ Zapnutie
funkcie Bluetooth na strane 29.

Nie je mozné synchronizovat’ alebo
prenasat’ obsah medzi telefonom

a pocitacom, ked' sa pouziva kabel USB
Kébel alebo softvér dodavany s telefonom
nie je riadne nainstalovany. Navstivte
webovu stranku
www.sonyericsson.com/support

a preditajte si priru¢ky Zac¢iname,
ktoré obsahuju podrobné pokyny

pre instalaciu a navody pre rieSenie
problémov.

Postup v pripade zabudnutia
pristupového kédu paméte kédov

Ak pristupovy kéd zabudnete, musite
pamat kédov vymazat. To znamena,
Ze sa vymazu vSetky polozky v pamati
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koédov. Pri dalSom vstupe do pamate
kédov musite postupovat’ ako pri
prvom otvoreni pamate kddov.

Vymazanie paméte kédov

Na Uvodnej obrazovke vyberte Ponuka
> Organizator > Pamat’ kodov.

Trikrat zadajte nespravne heslo.
Zobrazi sa sprava \/ymazat’ pamat’
kodov?

Viyberte moznost Ano.

Kde najdete informacie pre regulacné
organy, ako je napriklad cislo IMEI,
ak sa neda zapnut telefon
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Chybové spravy

Viozte kartu SIM.

V teleféne nie je viozena karta SIM alebo
je vlozena nespravne.

Pozrite ¢ast ViozZenie karty SIM na
strane 8.

Konektory karty SIM potrebuju vycistit.
Ak je karta poskodenad, obratte sa na
spolo¢nost Orange.

Vlozte spravnu kartu SIM.

Telefon je nastaveny tak, ze funguje iba
s urcitymi kartami SIM. Skontrolujte,
¢i pouzivate kartu SIM od spravneho
prevadzkovatela siete.

Chybny kod PIN. alebo Chybny kod
PIN2.

Kaéd PIN alebo PIN2 bol zadany nespravne.

Zadajte spravny kod PIN alebo PIN2
a vyberte moznost' Ano. Pozrite ¢ast’
Kod PIN na strane 6.

Kod PIN blokovany. alebo Kod PIN2 je
zablokovany.

Kéd PIN alebo PIN2 bol zadany chybne
trikrat za sebou.

Postup odblokovania najdete v Casti
Zamok karty SIM na strane 70.

Kody sa nezhoduju.

Zadané kody nie su rovnaké. Ak chcete
zmenit' bezpeénostny kdéd, napriklad kéd
PIN, musite novy kéd potvrdit. Pozrite
Cast' Zamok karty SIM na strane 70.

Ziadny signdl siete.
Telefén je v rezime Lietadlo. Pozrite Cast
Rezim Lietadlo na strane 61.

Telefon neprijima Ziadny signal siete
alebo je prijimany signal prili§ slaby.
Obratte sa na spolo¢nost Orange
a overte, Ci je pokrytie siete v mieste,
kde sa nachadzate.

Karta SIM nefunguje spravne. Viozte
kartu SIM do iného telefonu. Ak karta
funguje v druhom teleféne, je
pravdepodobnou pri¢inou problému
vas telefon. Obratte sa na najblizSie
servisné pracovisko spolo¢nosti
Sony Ericsson.

Iba tiesnoveé volania

Nachéadzate sa v dosahu siete, ale
nesmiete ju pouzivat. V nidzi v8ak
niektori prevadzkovatelia siete umoznuju
volat' na medzinarodné tiesriové &islo
112. Pozrite ¢ast’ Tiesriové volanie na
strane 33.

Kod PUK je zablokovany. Obrat’te sa na
prevadzkovatela siete.

Zadali ste osobny odblokovaci kéd
(PUK) nespravne desatkrat za sebou.
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Délezité informacie
Webova stranka pre zakaznikov
spoloénosti Sony Ericsson

Na webovej stranke www.sonyericsson.com/support
najdete ¢ast technickej podpory s jednoduchym
pristupom k pomoci a tipom. Obsahuje najnovsie
aktualizécie softvéru pre pocita€ a tipy pre efektivnejsie
pouzivanie vyrobku.

Servis a podpora

K dispozicii je Sirok& ponuka exkluzivnych vyhodnych
sluzieb servisu, napriklad:

Medzinarodné a miestne webové stranky, na ktorych
je poskytovany servis.

Medzinarodna siet’ kontaktnych centier.

Rozsiahla siet’ servisnych partnerov spolo¢nosti

Sony Ericsson.

Podpora
Argentina 800-333-7427
Australia 1-300650-600
Belgique/Belgié 02-7451611
Brasil 4001-04444
Canada 1-866-766-9374
Central Africa +27 112589023
Chile 123-0020-0656
Colombia 18009122135
Ceska republika 844550 055
Danmark 33312828
Deutschland 0180 534 2020
EAAGOa 801-11-810-810
210-89 91 919
Espafia 902 180 576
France 0 825 383 383
Hong Kong/&:# 8203 8863
Hrvatska 062 000 000
India/ wRa 39011111
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Zaruéna lehota. Podrobnosti o podmienkach zaruky
najdete v Casti Délezité informdcie.

Na webovej stranke www.sonyericsson.com najdete
najnovsie nastroje a informacie podpory. Informécie
o sluzbach a funkcidach poskytovanych
prevadzkovatelom siete ziskate od spolo¢nosti Orange.
MbzZete sa tiez obratit na nase kontaktné centra.
Ak v nasledujucom zozname nie je uvedena vasa
krajina alebo oblast, obratte sa na miestneho
predajcu. (Hovory st Uctované podla vnutrostatnych
tarif vratane dani. To sa netyka volani na bezplatné
telefénne Eisla.)

Ak budete potrebovat servis vyrobku, obratte sa na
predajcu, od ktorého ste vyrobok zakupili, alebo na
niektorého zo servisnych partnerov. Uschovajte si
doklad okupe, budete ho potrebovat pri pripadnej
zaruénej reklamacii.

questions.AR@support.sonyericsson.com
questions.AU@support.sonyericsson.com
questions.BE@support.sonyericsson.com
questions.BR@support.sonyericsson.com
questions.CA@support.sonyericsson.com
questions.CF@support.sonyericsson.com
questions.CL@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CZ@support.sonyericsson.com
questions.DK@support.sonyericsson.com
questions.DE@support.sonyericsson.com
questions.GR@support.sonyericsson.com

questions.ES@support.sonyericsson.com
questions.FR@support.sonyericsson.com
questions.HK@support.sonyericsson.com
questions.HR@support.sonyericsson.com
questions.IN@support.sonyericsson.com
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Indonesia
Ireland

ltalia

Lietuva
Magyarorszag
Malaysia
México
Nederland
New Zealand
Norge
Osterreich
Pakistan

Philippines/Pilipinas
Polska

Portugal

Romania

Poccus
Schweiz/Suisse/Svizzera
Singapore
Slovensko

South Africa

Suomi

Sverige

Turkiye

Ykpaina

United Kingdom
United States
Venezuela

Samdll Lyl ol oY

&

/g

ny

021-2701388
1850 545 888
06 48895206
870055030
+36 1880 4747
1-800-889900
01 800 000 4722
0900 899 8318
0800-100150
815 00 840
0810 200245

111225573
(92-21) 111225573

02-6351860

0 (prefiks) 22 6916200
808 204 466
(+4021) 401 0401

8 (495) 787 0986
0848 824 040
67440733

02-5443 6443

0861 6322222
09-299 2000

013-24 45 00

0212 473 77 71
(+0380) 44 590 1515
08705 23 7237
1-866-7669347
0-800-100-2250

43 919880
4008100000
02-25625511
02-2483030

questions.|ID@support.sonyericsson.com
questions.|[E@support.sonyericsson.com
questions.IT@support.sonyericsson.com
questions.LT@support.sonyericsson.com
questions.HU@support.sonyericsson.com
questions.MY@support.sonyericsson.com
questions.MX@support.sonyericsson.com
questions.NL@support.sonyericsson.com
questions.NZ@support.sonyericsson.com
questions.NO@support.sonyericsson.com
questions.AT@support.sonyericsson.com
questions.PK@support.sonyericsson.com

questions.PH@support.sonyericsson.com
questions.PL@support.sonyericsson.com
questions.PT@support.sonyericsson.com
questions.RO@support.sonyericsson.com
questions.RU@support.sonyericsson.com
questions.CH@support.sonyericsson.com
questions.SG@support.sonyericsson.com
questions.SK@support.sonyericsson.com
questions.ZA@support.sonyericsson.com
questions.Fl@support.sonyericsson.com

questions.SE@support.sonyericsson.com
questions. TR@support.sonyericsson.com
questions.UA@support.sonyericsson.com
questions.GB@support.sonyericsson.com
questions.US@support.sonyericsson.com
questions.VE@support.sonyericsson.com
questions.AE@support.sonyericsson.com
questions.CN@support.sonyericsson.com
questions. TW@support.sonyericsson.com
questions. TH@support.sonyericsson.com
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Zasady bezpecného
a efektivneho pouzivania

Preto tieto zasady dodrziavajte.
V opac¢nom pripade sa vystavujete 1
moznému zdravotnému riziku alebo v
riziku zlyhania vyrobku. Ak mate

pochybnosti o spravnom fungovani

vyrobku, pred nabijanim a pouzitim

vyrobku si ho nechajte skontrolovat’ certifikovanym
servisnym partnerom.

Odporucania pre starostlivost o nase
vyrobky a ich bezpeéné pouzivanie

S vyrobkom zaobchadzajte opatrne a odkladajte ho
na Cisté a bezprasné miesto.

Varovanie! Batéria méze pri odhodeni do ohna
explodovat.

Nevystavujte vyrobok pésobeniu kvapaliny alebo
nadmernej vihkosti.

Vyrobok Sony Ericsson bude podavat
optimalny vykon, ak nebude pouzivany ‘(ﬁ
pri teplotach nizich ako -10 °C (+14 °F)
a vyssich ako +45 °C (+113 °F). Batériu
nevystavujte pésobeniu teplot vyssich
ako +60 °C (+140 °F).

Neprikladajte vyrobok k plameriu alebo zapalenym
tabakovym vyrobkom.

Nedovolte, aby vyrobok spadol na zem, nehadzte
ho a nepokusajte sa ho ohynat.
Nepokusajte sa vyrobok farbit,
rozoberat ani upravovat. Opravy

by mali vykondvat iba osoby

s opravnenim spolo¢nosti Sony Ericsson.
Pred pouzitim vyrobku v blizkosti
kardiostimulatorov alebo inych
zdravotnickych pristrojov a pomécok sa poradte
s kompetentnym zdravotnickym personédlom

a prestuduijte si pokyny vyrobcu prislu§ného
zdravotnickeho pristroja.

>60°C/140°F
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Prestarite pouzivat elektronické zariadenia alebo
vypnite radiovy vysiela¢ tychto zariadeni na miestach,
kde je to pozadované, alebo v pripade, Ze ste o to
poziadani.

Nepouzivajte vyrobok v priestoroch
s potencidlne vybusnym prostredim.
Neukladajte vyrobok do priestoru nad
bezpecnostnym vzduchovym
vankugom (airbagom) v automobile ani
do tohto priestoru neinstalujte
bezdrétové zariadenie.

Pozor: Prasknuty alebo rozbity displej moze mat
ostré hrany alebo Ulomky, ktoré mézu byt
nebezpecéné na dotyk.

Nepouzivajte ndhlavnu stpravu Bluetooth v polohéach,
v ktorych je jej pouzivanie nepohodiné alebo

v ktorych by sa namahala.

Deti

Varovanie! UdrZujte mimo dosahu g.s
deti. Nedovolte detom, aby sa hrali I,
s mobilnymi telefénmi alebo ich i

prislusenstvom. Deti by mohli poranit

seba alebo iné osoby. Vyrobky mézu obsahovat
drobné dielce, ktoré sa mézu oddelit a sposobit’
riziko udusenia.

Napajaci zdroj (nabijacka)

Nabijacku pripjajte iba k zdrojom napajania, ktoré
su vyznacené na vyrobku. Nepouzivajte vo vonkajSom
alebo vihkom prostredi. Nemerite kabel ani ho
nevystavujte poskodeniu ¢i namahaniu. Pred
cCistenim vyrobok odpojte. Nikdy nemerite vidlicu
kabla. Pokial vidlica nepatri do zasuvky, nechajte
si naindtalovat spravnu zésuvku elektrikarom. Ked'
je vyrobok pripojeny k elektrickej zasuvke, odobera
malé mnozstvo energie. Ak chcete zabranit tejto
malej, ale zbytocnej spotrebe energie, po tplnom
nabiti odpojte vyrobok od zdroja elektrickej energie.
Pouzitie nabijaciek inej znacky ako Sony Ericsson
méZze predstavovat zvysené bezpecnostné riziko.



Batéria

Nové alebo dlho nepouzivané batérie mézu mat’ na
kratky ¢as znizenu kapacitu. Pred prvym pouzitim
batériu Uplne nabite. Pouzivajte batériu iba na uréeny
Ucel. Nabijajte batériu pri teplotach v rozsahu od +5 °C
do +45 °C (od +41 °F do +113 °F). Nevkladajte batériu
do Ust. Nedovolte, aby sa kontakty batérie dotykali
iného kovového predmetu. Pred vybratim batérie
vyrobok vypnite. Vykon batérie zavisi od teploty,
intenzity signalu siete, spdsobu pouzivania, pouzivanych
funkcii a hlasovych alebo datovych prenosov.
Zabudované batérie smu vybrat’ alebo vymenit iba
servisni partneri spolo¢nosti Sony Ericsson. PouZitie
batérii inej znacky ako Sony Ericsson moéze
predstavovat zvySené bezpecnostné riziko. Batériu
vymerite iba za inu batériu znacky Sony Ericsson,
ktora bola schvélena pre tento vyrobok podia normy
|IEEE-1725. PouZzitie neschvalenej batérie méze vyvolat'
riziko poZiaru, expldzie, Uniku nebezpecnych latok
alebo iné nebezpecenstvo.

Osobné zdravotnicke pristroje
Mobilné telefény mézu ovplyviiovat funkciu
implantovanych zdravotnickych pristrojov.
Nebezpecéenstvo ovplyvnenia znizite, ak medzi
telefénom a pristrojom zachovate minimalnu
vzdialenost’ 15 cm (6 palcov). Telefén prikladajte
k pravému uchu. Nenoste telefén v naprsnom
vrecku. Ak mate podozrenie, Ze telefon sposobuje
rusenie, vypnite ho. Ak pouzivate akykolvek
zdravotnicky pristroj, poradte sa s lekarom
a vyrobcom pristroja.

Vedenie vozidla

Niektori vyrobcovia automobilov zakazuju pouzivat
telefony v ich vozidlach, pokial instalaciu nepodporuje
sUprava handsfree s vonkajSou anténou. Ak chcete
overit, ¢i mobilny telefén alebo suprava handsfree
Bluetooth nebudu ovplyviiovat elektronické systémy
vozidla, obratte sa na zasttipenie vyrobcu automobilu.
Vzdy venujte pInu pozornost vedeniu vozidla

a dodrziavajte zakony a predpisy platné vo vasej
krajine, ktoré obmedzuju pouzitie bezdrétovych
zariadeni pocas vedenia vozidla.

Funkcie zalozené na systéme GPS

a sluzbach uréovania polohy

Niektoré produkty ponukaju funkcie zalozené na
systéme GPS alebo na sluzbach uréovania polohy.
Funkcia ur¢ovania polohy sa poskytuje ,tak ako je*
a ,so vSetkymi nedostatkami“. Spolo¢nost’
Sony Ericsson neposkytuje Ziadne vyhlasenie ani
Zziadnu zaruku tykajucu sa spravnosti informéacii
o polohe.

Pouzitie informacii o polohe zariadenim nemusi
fungovat bez prerusenia alebo chyb a moéze tiez
zavisiet od dostupnosti sietovej sluzby. Upozoriujeme,
Ze v niektorych prostrediach méze tato funkcia
fungovat’' s obmedzeniami alebo nemusi fungovat
vébec, napriklad v interiéroch budov alebo

v blizkosti budov.

Pozor: Nepouzivajte systém GPS spésobom, ktory
rozptyluje vodi¢a poc¢as vedenia vozidla.

Tiesnové volanie

Spojenie hovoru nie je mozné zaruit za kazdych
podmienok. V doélezitej komunikacii sa nikdy
nespoliehajte iba na mobilné telefény. Moze sa stat,
Ze hovor nebude mozné uskutoc¢nit v uréitych
oblastiach alebo uréitych mobilnych sietach,
pripadne ak sa pouzivaju urcité sluzby siete i
funkcie telefénu.

Anténa

Pouzitie anténovych zariadeni, ktoré nie st predévané
spolo¢nost'ou Sony Ericsson, méze poskodit’ telefon,
znizit jeho vykon a zvysit rovne SAR nad povolené
limity. Nezakryvajte anténu rukami, pretoze to ma
vplyv na kvalitu hovoru a vykonovu Uroveri a moze to
skrétit' dobu vydrze pri hovoroch a v pohotovostnom
rezime.
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P&sobenie vysokofrekvenénej energie
a merna rychlost’ pohlcovania (SAR)
Zapnuty telefén alebo stuprava handsfree Bluetooth
vyZzaruju nizku Uroveri vysokofrekvenénej energie. Na
zaklade pravidelného a dokladného vyhodnocovania
vedeckych Studii boli vyvinuté medzinarodné
bezpecénostné smernice. Tieto smernice uréuju
povolené hladiny posobenia radiovych vin. Tieto
smernice obsahuju bezpecnostnu rezervu, ktora
zaistuje bezpecnost vSetkych osdb a zohladriuje
akékolvek odchylky merani.

Merna rychlost pohlcovania (SAR) sa pouziva na
meranie vysokofrekvenénej energie pohltenej telom
pri pouzivani mobilného telefénu. Hodnota SAR je
uréena ako najvyssia certifikovana Uroveri vykonu
v laboratérnych podmienkach. Skutoéna hodnota
SAR moze byt ovela nizsia ako tato hodnota, pretoze
telefon je skonstruovany tak, aby na dosiahnutie
zvolenej siete pouzival najnizsi nutny vykon. Neexistuje
Zziadny dokaz o rozdielnej bezpecnosti na zaklade
rozdielnej hodnoty SAR.

Vyrobky vybavené radiovymi vysielaémi a prijimami,
ktoré su predavané v USA, musia mat certifikat
komisie FCC (Federal Communications Commission).
Ak je pozadované testovanie, vykonavaju sa testy
na pouzivanie telefénu pri uchu a pri noseni na tele.
Tento telefén bol testovany pre pouZzitie pri noseni
na tele, ked'je umiestneny vo vzdialenosti najmenej
15 mm od tela, bez akychkolvek kovovych predmetov
v jeho blizkosti, a ked' sa spravne pouziva spolu
s vhodnym prislu§enstvom od spoloénosti
Sony Ericsson nosenym na tele.

Dalsie informacie o hodnotach SAR a pésobeni
vysokofrekvenénej energie ndjdete na webovej
stranke: www.sonyericsson.com/health.
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Rezim Lietadlo

Ak suv zariadeni k dispozicii funkcie Bluetooth a WLAN,
je mozné ich zapnut'v rezime Lietadlo, ale ich pouzitie
moze byt zakdzané na palube lietadla alebo na inych
miestach, kde je zakazany radiovy prenos. V takychto
prostrediach si pred zapnutim funkcie Bluetooth
alebo WLAN vyziadajte riadne povolenie dokonca
aj v rezime Lietadlo.

Skodlivy softvér

ékodlivy softvér je softvér, ktory moze poskodit’
mobilny telefén alebo pocitace. Medzi skodlivé
aplikacie patria virusy, ¢ervy, spyware (softvér
sledujuci konanie pouzivatela) a dalSie neziaduce
programy. Napriek tomu, Ze toto zariadenie pouziva
bezpecnostné opatrenia proti tymto aplikaciam,
nemoze spolo¢nost Sony Ericsson zarugit’ ani
prehlasit, Ze toto zariadenie bude odolné voci
Utokom Skodlivého softvéru. Riziko Utokov kodlivého
softvéru vS§ak moézete obmedzit tym, Ze budete pri
preberani obsahu a povolovani aplikacii opatrni
a nebudete otvarat spravy z neznamych zdrojov
ani na ne nebudete odpovedat, na pristup na Internet
nebudete pouzivat nedéveryhodné sluzby a do
mobilného telefénu budete preberat iba obsah od
znamych, spolahlivych zdrojov.

Prislusenstvo

Pouzivajte iba originalne prislusenstvo znacky
Sony Ericsson a vyuZivajte iba sluzby certifikovanych
servisnych partnerov. Spolo¢nost’ Sony Ericsson
netestuje prislusenstvo od inych vyrobcov.
Prislusenstvo moze mat vplyv na posobenie
vysokofrekvenénej energie, vysokofrekvencny vykon,
hlasitost zvuku, elektrickii bezpecnost a iné viastnosti.
Prislu$enstvo a sucasti od inych vyrobcov mézu
predstavovat zdravotné alebo bezpecnostné riziko
alebo m6zu znizit vykon zariadenia.


http://www.sonyericsson.com/health

ZjednoduSenie pouzivania a zvlastne
potreby

V USA mozu telefony Sony Ericsson ponukat
kompatibilitu s terminalmi TTY (pri pouziti potrebného
prislusenstva). Dalsie informécie ziskate od strediska
Sony Ericsson Special Needs Center na Cisle
877 878 1996 (volanie z termindlu TTY), na &isle
877 207 2056 (hlasové volanie) alebo na webovej
stranke www.sonyericsson-snc.com.

Likvidacia pouzitych
elektrickych
a elektronickych zariadeni

Elektronické zariadenia a batérie by
nemali byt odhodené do odpadu
z domacnosti, ale mali by byt odovzdané na
prisluSnom mieste pre zber odpadu uréeného na
recyklaciu. To poméze predchadzat pripadnym
negativnym dopadom na zivotné prostredie

a zdravie [udi. Informacie o platnych miestnych
predpisoch vam poskytnt na obecnom urade,

v komunélnych sluzbach, v predajni, kde ste vyrobok
kupili, alebo v kontaktnom centre spolo¢nosti
Sony Ericsson.

Likvidacia batérie

Oboznamte sa s platnymi miestnymi
predpismi alebo sa obréatte na kontaktné
centrum spoloénosti Sony Ericsson.

Nikdy neodhadzujte do odpadu
z domécnosti.

Pamatova karta

Ak sa tento vyrobok doddva ako celok s vymenitelnou
paméatovou kartou, je tato karta vSeobecne
kompatibilna so zaktpenym telefénom. Nemusi
vsak byt kompatibilna s inymi zariadeniami alebo
schopnostami ich pamé&tovych kariet. Pred zaktpenim
alebo pouzitim inych zariadeni skontrolujte ich
kompatibilitu s pouZitou kartou. Ak je vyrobok vybaveny

Citackou pamétovych kariet, pred zakipenim alebo
pouzitim pamétovej karty skontrolujte kompatibilitu
karty s ¢itackou.

Pamétova karta je pred dodanim naformatovana.
Ak chcete pamétovu kartu preforméatovat, pouzite
kompatibilné zariadenie. Pri formatovani paméatovej
karty v poéitaci nepouzivajte Standardny format
opera¢ného systému. Podrobnosti najdete

v pokynoch pre pouzivanie zariadenia alebo ich
ziskate od podpory pre zakaznikov.

Varovanie!

Ak pouzité zariadenie vyzaduje adaptér, ktory

sa zasunie do telefénu alebo do iného zariadenia,
nevkladajte kartu priamo bez pozadovaného adaptéra.

Preventivne opatrenia pri pouzivani
pamatovej karty

Nevystavujte pamatovu kartu poésobeniu vihkosti.
Nedotykajte sa kontaktov rukou ani akymkolvek
kovovym predmetom.

Na pamatovu kartu neudierajte, neohybaijte ju ani
s fiou nehadzte.

Nepokusajte sa pamatovu kartu rozobrat alebo
upravovat.

Pamaétovu kartu nepouzivajte ani neskladujte vo
vlhkom alebo korozivnom prostredi alebo v prili§
horicom prostredi, ako napriklad v uzavretom
automobile v lete, na priamom sIne¢nom svetle
alebo v blizkosti radiatora a pod.

NestlaCajte ani neohybajte koniec adaptéra paméatovej
karty nadmernou silou.

Nedovolte, aby sa do vstupného portu akéhokolvek
adaptéra pamétovej karty dostali necistoty, prach
alebo cudzie predmety.

Skontrolujte, ¢i je paméatova karta viozena spravne.
Vlozte paméatovu kartu do potrebného adaptéra pre
pamat'ovu kartu tak hiboko, ako je to mozné. Pamatova
karta nemusi fungovat spravne, ak nie je upine
zasunuta.
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Odportca sa vytvorit zaloznu kdpiu dolezitych tdajov.
Spolo¢nost Sony Ericsson nebude zodpovedna za
stratu alebo poskodenie obsahu uloZzeného na
pamatovej karte.

Zaznamenané Udaje sa mézu poskodit alebo stratit
pri vyberani paméatovej karty alebo adaptéra pamétovej
karty, pri vypnuti napéjania po¢as formatovania, ¢itania
alebo zapisovania Udajov alebo pri pouzivani pamétovej
karty v miestach, kde by bola vystavena pésobeniu
statickej elektriny alebo silnych elektrickych poli.

Ochrana osobnych udajov

Pred likvidaciou vyrobku z neho vymazte svoje osobné
udaje. Ak chcete z telefénu odstranit tdaje, pouzite
funkciu obnovenia nastaveni. Odstranenim udajov
z paméte telefénu nie je mozné zarucit, ze udaje
nebude mozné obnovit. Spolo¢nost Sony Ericsson
nezarucuje, ze informacie nebudu obnovené,

a nenesie Ziadnu zodpovednost' za vyzradenie
akychkolvek informacii dokonca ani po pouziti
funkcie obnovenia nastaven.

Varovanie ohladom nastavenia
hlasitosti

Vyhybajte sa takym trovniam hlasitosti, ktoré by
mohli poskodit’ vas sluch.

Licenéna zmluva koncového
pouzivatela

Softvér dodany s tymto zariadenim a jeho média su
vlastnictvom spolo¢nosti Sony Ericsson Mobile
Communications AB alebo jej dcérskych spolo¢nosti
a ich dodavatelov a poskytovatelov licencie.
Spoloc¢nost Sony Ericsson vam udeluje nevyhradnd,
obmedzenu licenciu na pouzivanie tohto softvéru
vyluéne v spojeni s tymto zariadenim, v ktorom je
naindtalovany a s ktorym je dodany. Vlastnictvo
softvéru nie je mozné predat, previest ani inak
preniest’ na inu osobu.
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Nepouzivajte ziadne prostriedky, ktoré umoziuju
odhalit zdrojovy koéd alebo nejaku sucast softvéru
alebo rozmnozovat, Sirit alebo pozmerovat softvér.
Mate opréavnenie preniest svoje prava a povinnosti
sUvisiace so softvérom na tretiu osobu, vyluéne spolu
so zariadenim, s ktorym ste softvér dostali, za
predpokladu, Ze tato tretia osoba pisomne vyjadri
suhlas s podmienkami tejto licencie.

Tato licencia je platna po celt dobu Zivotnosti
zariadenia. Ukonéend méze byt pisomnym prevodom
vasich prav na zariadenie na tretiu stranu.

V pripade nedodrzania ktorejkolvek z tychto podmienok
bude licencia s okamzitou platnostou ukonéena.
Spolo¢nost Sony Ericsson a jej dodavatelia

a poskytovatelia licencie ostavaju viastnikmi vSetkych
prav, narokov a zaujmov suvisiacich so softvérom.
V rozsahu, v ktorom tento softvér obsahuje material
alebo kdd tretej strany, bude mat tato tretia strana
spolu so spolo¢nostou Sony Ericsson narok na
prilem plnenia z tychto podmienok.

Této licencia sa riadi zakonmi Svédska. Tam, kde je
to mozné, sa na zakonné prava spotrebitela vztahuju
nasledujuce podmienky.

Obmedzena zaruka

Spoloc¢nost Sony Ericsson Mobile Communications
AB, SE-221 88 Lund, Sweden, (Sony Ericsson)
alebo jej miestna dcérska spolo¢nost poskytuje
tuto obmedzenu zaruku na tento mobilny telefon,
originalne prisluSenstvo dodané s tymto mobilnym
telefénom a/alebo na tento mobilny poéitacovy
vyrobok (dalej iba ,,vyrobok®).

Ak by si tento vyrobok vyzadoval zaruény servis,
odovzdajte ho predajcovi, od ktorého ste vyrobok
kupili, alebo kontaktujte najblizSie kontaktné centrum
spolo¢nosti Sony Ericsson (za platné medzimestské
telefonne poplatky) alebo navstivte webovu lokalitu
www.sonyericsson.com, kde ziskate dalsie informécie.
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Nasa zaruka

V stilade s podmienkami tejto obmedzenej zaruky
spolo¢nost’ Sony Ericsson ruéi za to, Ze tento vyrobok
nema v ¢ase jeho prvého zakupenia zakaznikom
chyby konstrukcie, pouzitého materialu ani chyby
vyroby. Tato obmedzena zéruka trva dva (2) roky
od pévodného datumu kupy vyrobku pre mobilny
telefon a jeden (1) rok od pévodného datumu kipy
vyrobku pre vSetko origindlne prislusenstvo (ako je
batéria, nabijacka alebo stprava handsfree), ktoré
sa dodava s mobilnym telefénom.

Nas postup

Ak sa na tomto vyrobku pocas zarucnej lehoty pri
beZnom pouzivani a Udrzbe vyskytne porucha
spOsobena chybou konstrukcie, materidlu alebo
vyhotovenia, autorizovani predajcovia vyrobkov
znacky Sony Ericsson alebo servisni partneri

v krajine alebo regione*, kde ste vyrobok kupili,
vyrobok podla vlastného rozhodnutia opravia alebo

vymenia v sulade s tymito zaruénymi podmienkami.

Spolo¢nost Sony Ericsson a jej servisni partneri

si vyhradzaju pravo uctovat manipulaéné poplatky,
pokial zistia, Ze sa na vyrobok nevztahuje zaruka
podla podmienok uvedenych nizsie.
Upozoriiujeme, Ze pri oprave alebo vymene tohto
vyrobku znac¢ky Sony Ericsson sa mozu stratit’
niektoré osobné nastavenia, prevzaté subory alebo
iné informacie. V sucasnosti mozu platné zakony,
iné predpisy alebo technické obmedzenia branit
spolo¢nosti Sony Ericsson zalohovat niektoré
prevzaté stbory. Spolo¢nost’ Sony Ericsson nenesie
zodpovednost za akukolvek stratu informacii
akéhokolvek druhu a v pripade takejto straty nemate
ndrok na finanénu nahradu. Pred odovzdanim
vyrobku znacky Sony Ericsson do opravy alebo
na vymenu by ste mali zalohovat' v§etky informéacie
uloZené vo vyrobku znacky Sony Ericsson, ako su
prevzaté subory, kalendér a kontakty.

Podmienky

Této obmedzena zaruka plati, iba ak je s vyrobkom
odovzdanym do opravy alebo na vymenu predlozeny
original dokladu o kupe vydany autorizovanym
predajcom vyrobkov Sony Ericsson pre tento
konkrétny vyrobok, na ktorom je uvedeny datum kupy
a vyrobné &islo**. Spolo¢nost Sony Ericsson si
vyhradzuje pravo odmietnut’ poskytnutie zaruéného
servisu, ak tieto informdcie boli odstranené alebo
upravené po prvom zakupeni vyrobku od predajcu.
Ak spolo¢nost Sony Ericsson vyrobok opravi alebo
vymeni, na opravu prislusnej vady alebo vymeneny
vyrobok poskytne zaruku na zvy$ok pévodnej
zaruénej lehoty alebo na devétdesiat dni (90) odo dria
opravy, pricom plati neskorsi z datumov. Pri opravach
alebo vymenach sa mézu pouzit funkéne ekvivalentné
regenerované dielce. Vymenené dielce alebo stcasti
sa stdvaju majetkom spolo¢nosti Sony Ericsson.
Tato zéruka sa nevztahuje na akékolvek poruchy
vyrobku spdsobené beznym opotrebenim,
nevhodnym pouzivanim, vratane pouzitia na iné ako
bezné alebo zvy&ajné Ucely a nie v stlade s ndvodom
spolo¢nosti Sony Ericsson na pouzitie a udrzbu
vyrobku. Tato zaruka sa nevztahuje ani na akékolvek
poruchy vyrobku spésobené nehodami, Gpravami
alebo zmenami softvéru alebo hardvéru, Zivelnymi
pohromami a na $kody spdsobené tekutinami.
Nabijatelné batérie je mozné opakovane nabit’

a vybit viac ako niekolko sto krat. Postupne sa vSak
vycerpaju, o nie je vadou, ale dosledkom bezného
opotrebovania. Ak sa ¢as na pohotovost’ a hovory
vyrazne skréti, mali by ste batériu vymenit. Spolo¢nost
Sony Ericsson odporuca pouzivat iba batérie

a nabijacky schvalené spolo¢nostou Sony Ericsson.
Jednotlivé teleféony sa mézu od seba nepatrne lisit’
jasom a farbou displeja. Na displeji mézu byt malé
svetlé alebo tmavé bodky. Tieto bodky sa nazyvaju
vadné pixely, vyskytuju sa pri poruche jednotlivych
bodov a nedaju sa opravit. Za prijatelné sa povazuju
dva vadné pixely.
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Jednotlivé telefony sa mozu od seba li§it vzhladom
shimok z fotoaparatu. Tento jav nie je neobvykly

a nepovaZuje sa za vadu modulu fotoaparatu.
Kedze celuléarny sietovy systém pouzivany tymto
vyrobkom prevadzkuje spolo¢nost nezavisla od
spolo¢nosti Sony Ericsson, neruci spolo¢nost’
Sony Ericsson za prevadzku, dostupnost, pokrytie,
sluzby alebo dosah sietového systému.

Tato zaruka sa nevztahuje na poruchy vyrobku
spdsobené instaldciami, Upravami, opravami alebo
otvorenim vyrobku osobami, ktoré nemajui opravnenie
spolocnosti Sony Ericsson.

Tato zaruka sa nevztahuje na poruchy vyrobku
sposobené pouzitim prisluenstva alebo inych
periférnych zariadeni, ktoré nie st originalnym
prislusenstvom zna¢ky Sony Ericsson
skonstruovanym pre tento typ telefonu.

Spolo¢nost Sony Ericsson neposkytuje Ziadne
zaruky, vyslovné ani predpokladané, na zlyhania
vyrobku alebo periférnych zariadeni spésobené
virusmi, tréjskymi korimi, spyvérom alebo inym
zakernym softvérom. Spolo¢nost Sony Ericsson
dorazne odporuca nainstalovat do vyrobku

a akychkolvek periférnych zariadeni, ktoré st k nemu
pripojené, vhodny softvér na ochranu pred virusmi

a pravidelne ho aktualizovat za i¢elom lepSej ochrany
zariadenia. Je v§ak zndme, Ze takyto softvér nikdy
nemoOze ochranit vyrobok alebo jeho periférne
zariadenie Uplne. Preto spolo¢nost Sony Ericsson
neposkytuje Ziadne zaruky, vyslovné ani
predpokladané, na pripad zlyhania predpokladanej
funkcie antivirusového softvéru.

Zaruka neplati, ak sa poskodi niektora z plomb
na vyrobku.

OKREM TEJTO TLACENEJ OBMEDZENEJ ZARUKY
NEEXISTUJU ZIADNE INE VYSLOVNE ZARUKY,
PISOMNE ANI USTNE. VSETKY IMPLIKOVANE
ZARUKY VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI ALEBO
VHODNOSTI NA URCITY SPECIFICKY UCEL

SA OBMEDZUJU TRVANIM TEJTO OBMEDZENEJ
ZARUKY, BEZ OBMEDZENIA PLATNOSTI

NA TU UVEDENE PRIKLADY. SPOLOCNOST
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SONY ERICSSON ANI JEJ LICENCNI PARTNERI
ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI NERUCIA ZA
PRIPADNE, ANI ZA NASLEDNE SKODY
AKEHOKOLVEK DRUHU VRATANE ZMARENEHO
ZISKU ALEBO OBCHODNEJ STRATY, BEZ
OBMEDZENIA PLATNOSTI NA TU UVEDENE
PRIKLADY; TIETO SKODY SU VYLUCENE

V MAXIMALNOM ROZSAHU, V AKOM TO PLATNE
ZAKONY DOVOLUJU.

Niektoré krajiny alebo $taty nedovoluju vylucenie
alebo obmedzenie pripadnych alebo naslednych
$kod alebo obmedzenie dizky platnosti
predpokladanych zaruk, preto vy$sie uvedené
obmedzenia alebo vyli¢enia nemusia byt platné

vo vasom pripade.

Tato zaruka nema vplyv na zéakonné prava
spotrebitela podla prislusnych platnych zakonov
ani na zakonné prava spotrebitela voci predajcovi
vyplyvajuce z kipnopredajnej zmluvy.

*GEOGRAFICKY ROZSAH ZARUKY

Ak ste vyrobok zakupili v ¢lenskej krajine Eurépskej
hospodarskej oblasti (EEA), vo Svajiarsku alebo

v Turecku a tento vyrobok bol uréeny na predaj

v oblasti EEA, vo Svajciarsku alebo v Turecku, mate
narok na servis vyrobku v [ubovolnej krajine oblasti
EEA, vo Svajgiarsku alebo v Turecku podla zarugnych
podmienok platnych v krajine, v ktorej poZzadujete
servis vyrobku, za predpokladu, Ze v tejto krajine
autorizovany distributor vyrobkov spolo¢nosti
Sony Ericsson predédva rovnaky vyrobok. Ak chcete
zistit, ¢i sa tento vyrobok predava v urcitej krajine,
zavolajte laskavo miestnemu kontaktnému centru
spolo¢nosti Sony Ericsson. Pamétajte, Ze urcité
sluzby sa mézu poskytovat iba v krajine, v ktorej

bol vyrobok po prvy raz zakupeny, napriklad preto,
Ze vonkajsia alebo vnutorna konstrukcia vyrobku
moze byt ind, ako maju ekvivalentné modely
predavané v inych krajinach. V niektorych pripadoch
tiez nie je mozné opravit’ vyrobky, ktoré pracuju iba
s urcitym typom karty SIM.



**V niektorych krajinach alebo regiénoch mézu byt
pozadované dalSie informacie (napriklad platna
zaruéna karta).

Podmienky pouzivania sluzby
Downloads

Predplatitelia sluzieb spolo¢nosti Orange France
najdu podrobnejsie informécie tykajlice sa sluzby
Preberanie v pouzivatelskej prirucke od spolocnosti
Orange.

Aplikacia Downloads je sluzba poskytovana
spolo¢nostou Sony Ericsson Mobile Communications
AB, ktora je zapisana v obchodnom registri podla
zakonov Svédska pod identifikaénym &islom
556615-6658, darnovym identifikacnym Cislom
SE-5566156658-01 a adresou Nya Vattentornet
SE-221 88 Lund, alebo jej dcérskymi organizéciami
alebo poboc¢kami (suhrnne ,spolo¢nost

Sony Ericsson®). Tato sluzba umozriuje vyhladavat
a nakupovat' napriklad hudobné vyzvanacie tony
(dalej len ,obsah“) urc¢ené na prevzatie do vyrobku
znacky Sony Ericsson. Ak sa chcete spojit so
spolo¢nostou Sony Ericsson, kliknite na prepojenie
Contact Us (Kontaktujte nds) na hlavnej webovej
stranke spolo¢nosti Sony Ericsson
(www.sonyericsson.com) alebo zavolajte nase
miestne kontaktné centrum.

Upozorriujeme, Ze spolo¢nost Sony Ericsson smie
pre Ucely fakturacie, objednéavania a doruovania
obsahu vyuzivat' sluzby zastupcu alebo partnera.
Pravo na pristup k obsahu a ndkup obsahu vam
poskytuje pravo na prevzatie a pouzivanie obsahu
vyhradne pre vas$e osobné pouzitie. Nie st vam
udelené Ziadne prava na zdrojovy kéd akéhokolvek
obsahu, ktory by bol ¢itatelny pouzivatefom, a nie
su vam predavané, prevadzané ani inak prenasané
Ziadne prava v suvislosti s patentmi, autorskymi
pravami, ochrannymi znamkami, obchodnymi
tajomstvami alebo inymi pravami na dusevné
vlastnictvo spolo¢nosti Sony Ericsson alebo jej
poskytovatelov obsahu.

Poziadavky na pouzivatela

Aby ste mohli pouzivat sluzbu Downloads, musite
mat najmenej 18 rokov alebo musite ziskat' suhlas
rodiov alebo zdkonného zastupcu. Pouzivanim
sluzby Downloads suhlasite s nasledujiucimi
podmienkami: (i) budete dodrziavat pokyny pre
pouzivatelov, ktoré vam boli a budi poskytnuté
pocas celého pouzivania sluzby Downloads; (i) vas
vyrobok znacky Sony Ericsson musi vyhovovat
pripadnym technickym poziadavkam; (i) nesmiete
spustit' klienta sluzby Downloads, ak vas vyrobok
znacky Sony Ericsson nie je dostato¢ne nabity;
a (iv) v maximalnom moznom rozsahu povolenom
zakonmi sa spolo¢nost Sony Ericsson a jej
poskytovatelia obsahu zriekaju zodpovednosti za
akukolvek skodu alebo stratu spdsobenu na inom
softvéri alebo hardvéri vasho vyrobku Sony Ericsson,
ktora by vznikla nasledkom pouZzivania sluzby
Downloads.

Platobné podmienky

Tymto suhlasite, Ze za pouzivanie sluzby Downloads
a nakupovanie obsahu vam budu Uétované Giastky,
ktoré sa budu zobrazovat' na displeji telefénu,

a pripadné poplatky za odoslanie spravy SMS.
Celkova cena za sluzbu platobnych sprav SMS
(platobny mechanizmus automaticky generujuci
jednu alebo viac sprav SMS po odsuhlaseni nakupu)
bude u¢tovana z vasho mesacného Uctu u spolocnosti
Orange alebo z kreditu. DalSie podmienky platenia
budu uréené zmluvou na predplatné so spolo¢nostou
Orange. Cena za pripojenie ku klientovi sluzby
Downloads prostrednictvom sluzieb GPRS za
ucelom preberania obsahu sa postupne zvysuje

a nie je zahrnutd v pribliznej cene ponuknutej na
displeji telefonu.
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Zrusenie alebo odstupenie

Akonahle prijmete cenu pontknutu na displeji teleféonu
a tieto podmienky, je nakup potvrdeny a jeho zrusenie
nie je mozné. Upozoriujeme, Ze sthlasom s nakupom
na displeji teleféonu bezvyhradne suhlasite s tym,
Ze vasu objednavku sluZieb spracuje spolo¢nost
Sony Ericsson pred skoncéenim obvyklej pravnej
lehoty na odstupenie od sluzieb, a pretoze tieto
sluzby maju taki povahu, Ze sa nedaju spolo¢nosti
Sony Ericsson vratit, nebudete mat narok na
uplatnenie prava na odstupenie od sluzieb.

Obsah

Obsah je vlastnictvom spolo¢nosti Sony Ericsson
a jej poskytovatelov obsahu. Obsah si mozete
prevziat vyhradne pre svoje vlastné, osobné
pouzitie. Obsah nesmiete menit, upravovat' alebo
distribuovat.

Odmietnutie zaruk a obmedzenie
zodpovednosti

OBSAH JE POSKYTOVANY V STAVE , TAK, AKO
JE“. V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU
POVOLENOM ZAKONMI SPOLOCNOST

SONY ERICSSON A JEJ POSKYTOVATELIA
OBSAHU VYSLOVNE ODMIETAJU POSKYTNUTIE
AKYCHKOLVEK ZARUK ALEBO PODMIENOK
TYKAJUCICH SA PREDAJNOSTI, VHODNOSTI
NA URCITY UCEL, PRAVNEHO NAROKU ALEBO
NEPORUSENIA ZMLUVY. V MAXIMALNOM
MOZNOM ROZSAHU POVOLENOM ZAKONMI
SPOLOCNOST SONY ERICSSON TIEZ ODMIETA
POSKYTNUT ZARUKY, ZE OBSAH SPLNi VASE
INDIVIDUALNE POZIADAVKY, BUDE FUNGOVAT
S AKYMKOLVEK HARDVEROM ALEBO SOFTVEROM
ALEBO PRACOVAT BEZ PRERUSENIA ALEBO
CHYB. FINANCNA ZODPOVEDNOST
SPOLOCNOSTI SONY ERICSSON V PRIPADE
AKEHOKOLVEK NAROKU TYKAJUCEHO SA
OBSAHU ALEBO JEHO POUZITIA, Cl UZ NA
ZAKLADE ZMLUVY, PORUSENIA PRAVA ALEBO
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INYCH OKOLNOSTI, V ZIADNOM PRIiPADE
NEPREKROCI CIASTKU, KTORU STE ZA TAKYTO
OBSAH ZAPLATILI. SPOLOCNOST SONY ERICSSON
NEBUDE V ZIADNOM PRiPADE ZODPOVEDNA ZA
AKEKOLVEK NASLEDNE SKODY, NAHODNE
SKODY, ZVLASTNE SKODY, SKODY VYPLYVAJUCE
Z TRESTNEHO KONANIA, EXEMPLARNE SKODY
ALEBO OPAKOVANE SKODY VYPLYVAJUCE ZO
ZAKONA, KTORE VZNIKLI V DOSLEDKU NAKUPU,
POKUSU O POUZITIE ALEBO POUZITIA OBSAHU.
OBMEDZENIA UVEDENE VYSSIE SU PLATNE IBA
V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU POVOLENOM
ZAKONMI. ZAKONNE PRAVA ZAKAZNIKA
NEOBMEDZUJU ZIADNE VYHLASENIAV TYCHTO
PODMIENKACH. UPOZORNUJEME, ZE PRI
OPRAVE ALEBO VYMENE VASHO VYROBKU
ZNACKY SONY ERICSSON MOZE DOJST

K STRATE VASICH OSOBNYCH NASTAVENI
ALEBO PREVZATYCH SUBOROV.

Podpora

Spoloc¢nost Sony Ericsson a jej sprostredkovatelia
alebo zastupcovia si tymto vyhradzaju pravo
odkéazat' zakaznika na spolo¢nost Orange, ak je
vyhradnou pri¢inou chyby nedostupnost alebo
nefunkénost sluzieb spolo¢nosti Orange. Ak
organizacia spolo¢nosti Sony Ericsson, ktora
poskytuje podporu, neméze napravit chybu

v primeranom case, spolo¢nost Sony Ericsson
vam v stlade so zakonom vrati Ciastku zaplatenu
za obsah.

V takom pripade vas spolo¢nost Sony Ericsson
bude informovat o spdsobe vratenia platby a vy
tymto suhlasite, Ze spolo¢nosti Sony Ericsson
alebo jej servisnym partnerom poskytnete vSetky
potrebné informacie vratane osobnych informécii,
aby bolo vratenie platby mozné. Spolo¢nost'
Sony Ericsson si vyhradzuje pravo Uctovat vam
primerany manipulaény poplatok, ak je pri¢inou
chyby vase konanie alebo nedodrzanie vSetkych



pokynov tykajucich sa sluzby Downloads vratane
(avsak nie vyluéne) pokynov uvedenych v tomto
vyhlaseni a na displeji telefénu.

Pristup k sluzbe Downloads

a obmedzenia

Spolo¢nost Sony Ericsson méze kedykolvek zmenit,
upravit alebo zablokovat pristup k sluzbe Downloads
a k stvisiacim sluzbam, a to bez predchadzajiceho
upozornenia a bez akejkolvek zodpovednosti.
Spolo¢nost Sony Ericsson nie je zodpovedna za
docasnu nedostupnost’ sluzby Downloads alebo
za akékolvek oneskorenie alebo Skodu pocas
prenosu. V maximalnom moznom rozsahu povolenom
zakonmi sa neposkytuje zaruka ziadneho druhu

v suvislosti so stavom, dostupnostou, spravnostou,
spolahlivostou, predajnostou alebo neporusenim
préava sluzby Downloads alebo obsahu poskytovaného
prostrednictvom tejto sluzby, vlastného vybavenia
pouzivatela, akejkolvek verejnej komunikacnej siete
alebo siete prevadzkovatela a neposkytuje sa tiez
zaruka, Ze sluzby budu poskytované bez prerusenia
alebo chyb.

Sluzba Downloads nemusi byt k dispozicii, ak pouzivate
inu siet, ako je siet vasho prevadzkovatela. V tom
pripade sa po vybrati ikony sluzby Downloads
zobrazi spréava, ktora o tom informuije.

Podmienky vyvozu

Na obsah sa mézu vztahovat platné zéakony na
reguléciu vyvozu. Suhlasite s dodrzovanim vsetkych
takych zakonov a predpisov tykajucich sa vasho
vlastnictva a pouzivania obsahu.

RieSenie sporov

Akékolvek spory vyplyvajuce z tejto zmluvy,

z poskytnutia obsahu spoloénostou Sony Ericsson
alebo z pouZitia alebo pokusu o pouzitie obsahu
budu v Uplnej a kone¢nej kompetencii sidov vo
vasej krajine. V maximalnom moznom rozsahu sa
uplatnia zakony Svédska.

FCC Statement

This device complies with Part 15

of the FCC rules. Operation is
subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause

harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Any change or modification not expressly approved
by Sony Ericsson may void the user’s authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment
and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
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Industry Canada Statement

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003. Cet appareil numérique de la classe
B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
This device complies with RSS-210 of Industry
Canada. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.
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Declaration of Conformity for
W595s

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our
product

Sony Ericsson type AAD-3052112-BV

and in combination with our accessories, to which
this declaration relates is in conformity with the
appropriate standards EN 301 511:V9.0.2,

EN 301 489-7:vV1.3.1, EN 301 908-1:vV2.2.1,

EN 301 908-2:vV2.2.1, EN 301 489-24:V1.3.1,

EN 300 328:V1.7.1, EN 301 489-17:V1.2.1,

EN 60 950-1:2006 following the provisions of,
Radio Equipment and Telecommunication Terminal
Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, June 2008 g E 06 82
[~

Shoji Nemoto,
Head of Product Business Group GSM/UMTS

Vyrobok spifia poziadavky smernice R&TTE
(1999/5/EC).
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